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PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

Lista e Shkurtesave

KE Késhilli i Evropés: Organizaté ndérkombétare gé promovon demokracing, té
drejtat e njeriut dhe sundimin e ligjit né Evropé.

KEDNj Konventa Evropiane pér té Drejtat e Njeriut: Traktat ndérkombétar gé mbron
té drejtat dhe lirité themelore té individéve né shtetet anétare té Késhillit té
Evropés.

GjEDN;j Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut: Institucion gjygésor i Késhillit

té Evropés gé siguron respektimin e té drejtave dhe lirive themelore té
garantuara nga Konventa Evropiane pér té Drejtat e Njeriut.

DhM Dhoma e Madhe e GJEDNj: Organ gjygésor brenda GJEDNj-sé gé shqyrton
Géshtje té njé réndésie té vecanté ose apelime ndaj vendimeve té dhomave
mé té vogla té Gjykatés.

Prot. Protokolli i KEDNj: Amendament ose shtesé e Konventés gé vendos té drejta
dhe detyrime té reja pér shtetet nénshkruese.

Kérkuesi Ankuesi né GJEDNj: Personi ose grupi i personave gé paragesin njé ankesé
né GJEDNj duke pretenduar shkelje té té drejtave té tyre té garantuara nga
KEDN;.




PERMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GJEDNJ)

Hyrje

Gjykata Evropiane e té Drejtave té Njeriut (GJEDNj) éshté njé nga institucionet mé té réndé-
sishme pér mbrojtjen dhe promovimin e té drejtave dhe lirive themelore né Evropé. Jurispru-
denca e saj ka luajtur njé rol ky¢ né harmonizimin dhe forcimin e standardeve pér mbrojtjen e
té drejtave té njeriut né té gjitha shtetet anétare té Késhillit té Evropés (KE), té cilat jané palé
né Konventén Evropiane pér té Drejtat e Njeriut (KEDNj). Vendimet e GJEDNj-sé shérbejné si
precedenté té réndésishém dhe kané ndikuar né ményré domethénése né mbrojtjen e té dre-
jtave té individéve.

Kosova, pavarésisht se ka shpallur pavarésiné mé 17 shkurt 2008 dhe ka ndértuar njé sistem
institucional dhe juridik té konsoliduar, ende pérballet me sfida né arenén ndérkombétare,
pérfshiré njohjen dhe anétarésimin né organizata té réndésishme si Késhillii Evropés. Mungesa
e anétarésimit né KE dhe e nénshkrimit té& KEDNj-sé krijon njé boshllék té réndésishém, pasi
qytetarét e Kosovés nuk kané qasje té drejtpérdrejté né GJEDNj pér té kérkuar drejtési né rastet
e shkeljeve té té drejtave té tyre.

Megjithaté, pérkushtimi i Kosovés pér té forcuar pozitén e saj ndérkombétare reflektohet né
pérpjekjet e vazhdueshme pér harmonizimin e legjislacionit vendor me standardet evropiane
dhe pér sigurimin e njé zbatimi efektiv té tyre. Anétarésimi né KE do té ishte njé hap strategjik
pér Kosovén, duke i mundésuar qytetaréve té saj té kené qasje né GJEDNj dhe duke kontribuar
né forcimin e sundimit té ligjit dhe té té drejtave té njeriut

Edhe pse gytetarét e Kosovés nuk kané ende qasje té drejtpérdrejté né GJEDNj, vendimet e késaj
gjykate mbeten njé burim i réndésishém reference pér juristét dhe gjyqtarét kosovar. Jurispru-
denca e saj, pérfshiré raste mbi té drejtat pronésore, liriné e shprehjes, baraziné para ligjit dhe
ndalimin e diskriminimit, mund té shérbejé si udhérréfyese pér interpretimin dhe zbatimin e
normave juridike né Kosové. Pérqasja e standardeve ndérkombétare né kornizén ligjore kom-
bétare do té pérmirésonte cilésiné e drejtésisé dhe do té ndihmonte né ngritjen e reputacionit
té Kosovés si njé shtet gé respekton té drejtat e njeriut dhe sundimin e ligjit.

Pavarésisht sfidave, Kosova mund té fillojé té pérvetésojé dhe té zbatojé standardet e avan-
cuara té GJEDNj-sé edhe pérpara anétarésimit né KE. Kjo mund té arrihet pérmes reformave
té vazhdueshme né sistemin e drejtésisé, pérmirésimit té infrastrukturés juridike dhe harmo-
nizimit té legjislacionit kombétar me praktikat mé té€ mira evropiane. Pér mé tepér, pérfshirja
e juristéve, gjyqtaréve dhe politikébérésve né trajnime ndérkombétare dhe shkémbime profe-
sionale do té ndihmonte né rritjen e kapaciteteve pér respektimin dhe mbrojtjen e té drejtave
té njeriut.

Pérmes analizés sé jurisprudencés evropiane, kjo pérmbledhje rastesh ofron njé udhézues
praktik pér juristét, gjygtarét, avokatét dhe politikébérésit, duke ndihmuar né harmonizimin e
praktikave vendore me standardet ndérkombétare té drejtésisé dhe té drejtave té njeriut.
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Metodologjia

Ky raport pérmbledhés i rasteve nga praktika gjygésore e GJEDNj-sé ka pér géllim té analizojé
dhe interpretojé vendimet mé té réndésishme té GJEDNj-sé té viteve té fundit, me fokus né ven-
dimet gé jané té péraférta me rrethanat e Kosovés.

Qéllimiiraportit éshté té ofrojé njé pasqyré té qarté té praktikave mé té avancuara né mbrojt-
jen e té drejtave té njeriut dhe té ndihmojé juristét, studiuesit dhe politikébérésit né Kosove té
pérvetésojné kéto standarde né sistemin juridik kombétar.

Gjithashtu, kjo pérmbledhje synon té frymézojé dhe té orientojé zhvillimin e métejshém té
sistemit juridik té& Kosovés, duke kontribuar né forcimin e sundimit té ligjit dhe mbrojtjen efektive
té té drejtave té njeriut. Kéto elemente jané themelore pér ndértimin e njé shogérie demokratike
dhe gjithépérfshirése, si dhe pér pérparimin e Kosovés né rrugén e saj drejt integrimit evropian.

Pér nevojat e kétij raporti éshté pérdorur baza e té dhénave zyrtare té GJEDNj-s€, raportet e
jurisprudencés, dhe publikime nga organizata té specializuara pér té drejtat e njeriut. Vendimet
jané interpretuar duke shqgyrtuar arsyetimet ligjore t& GJEDNj-sé, interpretimin e KEDNj-sé&, dhe
ndikimin e vendimeve né standardet juridike evropiane.
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1. Rasti Danilet kundér Rumanisé

(Nr. 16915/21)

;é& Vendimi Gjyqgésor i datés 24 shkurt 2024

Ky rast thekson detyrimin e shteteve anétare
té Késhillit té Evropés pér té mbrojtur dhe
garantuar liriné e shprehjes pér gjyqtarét,
vecganérisht kur ata trajtojné ¢éshtje me
interes té madh publik. GJEDN;j riafirmoi

se gjyqtarét nuk duhet té ndéshkohen pér
shprehjen e mendimeve mbi ¢éshtjet gé
prekin drejtésiné dhe pavarésiné e sistemit
gjyqésor. Né té kundértén, veprimet e tilla
pérbéjné shkelje té nenit 10 té& KEDNj -sé (liria e
shprehjes)'.

\- J

Rasti Danilet kundér Rumanisé? né GJEDNj trajton njé
Gcéshtje té réndésishme gé pérfshin liriné e shprehjes
pér gjyqtarét dhe kufijté e vendosur nga rregullat di-
siplinore té brendshme té sistemit gjygésor rumun.

Danilet, i cili ishte gjyqgtar dhe figuré e njohur publike
pér géndrimet e tij né favor té reformés gjygésore né
Rumani, u ndéshkua nga Késhilli i Larté i Drejtésisé pér
shkak té disa postimeve dhe deklaratave té tij publike,
ku ai kishte kritikuar problemet me korrupsionin dhe
ndérhyrjet politike né sistemin gjygésor rumun, si dhe
pér déshtimet né zbatimin e reformave né drejtési.

Me 9 janar 2019, Danilet postoi tekstin e méposhtém né
fagen e tij né Facebook:

"Mund té keni véné re njé varg pérpjekjesh pér
té sulmuar, pércaré dhe diskredituar institucio-
net, si Drejtoria e Pérgjithshme e Informacionit
dhe Mbrojtjes sé Brendshme, Shérbimi Infor-
mativ Rumun, policia, Drejtoria Kombétare
Kundér Korrupsionit, xhandarméria, Gjykata e
Larté e Kasacionit dhe Zyra e Prokurorit Pub-
lik té Drejtésisé, Gjykata e Larté e Kasacionit
dhe e Drejtésisé dhe ushtria. Sulmet né fjalé
nuk ndodhén thjesht rastésisht pas ‘abuzimeve
té kryera nga pushtetet qgé jané'. A e kuptojné
njerézit se ¢faré do té thoté té dobésohen kéto
institucione ose, mé keq, té rikthehen shérbi-
met, policia, gjykatat dhe ushtria nén kontrollin
politik?...".

Mé 10 janar 2019, pérséri né fagen e tij né Facebook,
gjyqtari postoinjé lidhéz pér njé artikull shtypi me titull:

"Njé prokuror jep alarmin. Té jetosh né Ruma-
ni sot paraqget njé rrezik té madh. Vija e kuge
éshté kapércyer kur béhet fjalé pér sistemin
e drejtésisé”, e cila ishte publikuar né njé fage
kombétare lajmesh.

Né intervistén né té cilén bazohej artikulli né fjalé, C.S.,
prokuror, kishte dhéné kéndvéshtrimin e tij mbi ményrén
se si prokuroria publike po trajtonte ¢éshtjet penale
dhe pér véshtirésité e prokuroréve né trajtimin e ras-
teve gé u ishin ngarkuar.

1 Cdokush ka té drejtén e lirisé sé shprehjes. Kjo e drejté pérfshin liriné e mendimit dhe liriné pér té marré ose pér té& dhéné informacione dhe ide pa
ndérhyrjen e autoriteteve publike dhe pa marré parasysh kufijté. Ky nen nuk i ndalon Shtetet gé t'u kérkojné ndérmarrjeve té transmetimit audioviziv,

televiziv ose kinematografik té pajisen me ligencé.

2 Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, rasti Danilet kundér Rumanisé, nr. 16915/21, 24 shkurt 2024.


https://hudoc.echr.coe.int/
https://hudoc.echr.coe.int/

Pas kétyre postimeve, Bordi i Inspektimit Gjygésor (BIGj)
inicioj proceduré disiplinore ndaj Danilet pér shkak té
cenimit té nderit dhe reputacionit té gjygésorit. Duke
i'u referuar dispozitave té Kodit té Etikés pér Gjyqtarét
dhe Prokurorét, BIGj pretendonte se Danilet nuk kishte
pérmbushur detyrén e tij dhe né kété ményré kishte
démtuar reputacionin e miré té gjygésorit.

Rrjedhimisht, Bordi Disiplinor konsideroi se Danilet
kishte shkelur rregullat e sjelljes gé zbatoheshin pérg-
jithésisht pér gjyqtarét dhe prokurorét duke i shkaktu-
ar dém sistemit té drejtésisé né térési, si dhe urdhéroi
gé paga e tij té shkurtohej me 5% pér dy muaj. Sipas
bordit, ky sanksion do té shérbente si njé paralajmérim
pér pasojat e mundshme té adoptimit té sjelljeve té ng-
jashme né té ardhmen.

Kérkuesi e apeloi kété vendim né Gjykatén e Larté, duke
argumentuar se vendimi disiplinor ishte i paligjshém
dhe i pabazuar. Ai pretendoi se nuk kishte asnjé prové,
duke pérfshiré deklaratat e marra nga Bordi i Inspekti-
mit Gjygésor pér ndonjé dém té shkaktuar né reputa-
cionin e miré té gjyqésorit. Detyra e diskrecionit, pohoi
ai, zbatohej vetém pér zyrén e gjyqtarit dhe pér ¢ésht-
jet né pritje géiishin caktuar, jo pér angazhimin e tij me
komunitetin.

Ndérkaq Gjykata e Larté e rrézoj ankimin e ankuesit dhe
e la né fuqgi vendimin disiplinor, me arsyetimin se Bor-
di Disiplinor né shqgyrtimin e ligjshmérisé sé sanksionit,
kishte marré parasysh té gjitha elementet thelbésore
té rastit disiplinore.

Ndérkaq, GJEDNj pas shqyrtimit té rastit konstatoi se
gjykatat e brendshme kishin déshtuar t'i kushtonin
vémendjen e duhur disa faktoréve té réndésishém,
veganérisht né lidhje me kontekstin mé té gjeré né té
cilin ishin béré deklaratat e parashtruesit té kérkesés,
pjesémarrjen e tij né njé debat mbi ¢éshtjet me interes
publik, ¢céshtjen nése gjykimet vlerésuese té shprehura
kishin gené mjaftueshém té bazuara né fakte dhe, sé
fundi, efektit potencialisht té frikshém té sanksionit.

Pérvec¢ késaj, ekzistenca e njé sulmi ndaj dinjitetit dhe
nderit té profesionit té gjyqtarit nuk ishte demonstruar
mjaftueshém. Né vendimet e tyre, gjykatat kombétare
nuk i kishin dhéné lirisé sé shprehjes sé parashtruesit té
kérkesés peshén dhe réndésiné gé i takonte né dritén
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e praktikés gjygésore té Gjykatés, edhe pse ishte pér-
dorur njé mjet komunikimi (pérkatésisht njé llogari né
Facebook e qasshme nga publiku) gé mund té keté
ngritur géshtje legjitime né lidhje me respektimin e de-
tyrés sé vetépérmbajtjes nga gjyqtarét. Rrjedhimisht,
gjykatat rumune nuk kishin dhéné arsye relevante dhe
té mjaftueshme pér té justifikuar ndérhyrjen e preten-
duar né té drejtén e parashtruesit té kérkesés pér liriné
e shprehjes.

Né kété ményré, GjEDNj-ja:

e Konfirmoi réndésiné e lirisé sé shprehjes pér
gjyqtarét, sidomos kur ata trajtojné ¢éshtje gé
kané interes té& madh publik, si korrupsioni dhe
reformat né drejtési.

e Shprehu shgetésimin se masat ndéshkuese
ndaj Danilet mund té krijonin njé efekt frikésues
(chilling effect) ndaj gjyqtaréve té tjeré, duke
i dekurajuar ata té shprehen pér probleme gé
prekin pavarésiné e drejtésisé.

e Theksoi se liria e shprehjes duhet té balancohet
me detyrimin e gjyqtaréve pér té ruajtur besi-
min e publikut né paanshmériné dhe integritetin
e tyre. Megjithaté, né kété rast, Gjykata vlerésoi
se ndéshkimi nuk ishte proporcional dhe cenon-
te té drejtén e Danilet pér té shprehur mendi-
met e tij.

Rrjedhimisht, GJEDNj vendosi se ndéshkimi disiplinor
ndaj Danilet pérbénte shkelje té nenit 10 té KEDNj-sé,
duke i dhéné réndési lirisé sé shprehjes pér gjyqtarét si
njé element kritik pér mbrojtjen e pavarésisé sé sistemit
gjygésor dhe forcimin e demokracisé.
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2. Rasti Humpert dhe té tjeret
kundér Gjermanisé
(Nr. 59433/18, 59477/18, 59481/18 dhe 59494/18)

Bottom of Form

;‘g& Vendim gjygésor i datés 14 dhjetor 2023

Ky rast thekson té drejtat dhe kufizimet e
sindikalizmit pér népunésit civil né kontekstin e
detyrimeve té tyre ndaj shtetit. GJEDNj vendosi
se ndalimi i grevave pér mésimdhénésit me
statusin e népunésve civil né Gjermani nuk
pérbénte shkelje té nenit 11 té Konventés

(liria e tubimit pagésor dhe e anétarésimit né
sindikata)?, duke argumentuar se ky kufizim
synonte té garantonte funksionimin efektiv té
administratés publike dhe géndrueshmériné e
shérbimeve arsimore.

\- J

Rasti Humpert dhe té tjerét kundér Gjermanisé* ofron
njé precedent té réndésishém mbi kufijté e té drejtave
sindikale pér népunésit civil dhe ményrén se si kéto té
drejta mund té kufizohen né interes té funksionimit efek-
tiv té shtetit dhe mbrojtjes sé té drejtave themelore.

Rasti pérfshinte katér mésimdhénés té shkollave pub-
like gjermane me status té népunésve civil, té cilét
u ndéshkuan pér pjesémarrje né greva né lidhje me
kushtet e punés, té organizuar nga sindikata e tyre
gjaté orarit té punés. Mé pas, ndaj té njéjtéve u inici-
uar procedura disiplinore nga organet kompetente pér

shkeljen e detyrave té tyre si népunés civilé , pér shkak
té pjesémarrjes né greva gjaté kohézgjatjes sé orarit
té punés.

Autoriteti kompetent nxori njé vendim disiplinor kundér
tyre, me ¢'rast u shqiptoj gjoba administrative pér sh-
kak té& mungesé sé paautorizuar nga puna. Gjithashtu,
té njéjtét u obliguan té mos vazhdonin grevén.

Si pasojé e kétyre vendimeve, kérkuesit u drejtuan né
gjykatat administrative vendore me géllim té anulimit
té vendimeve disiplinore, por té njéjtat déshtuan, pér
shkak se té gjitha gjykatat administrative konstatuan
se kérkuesit kishin shkelur detyrat e tyre profesionale
duke marré pjesé né kéto greva.

Rrjedhimisht, kérkuesit, té cilét té gjithé ishin té pér-
fagésuar ligjérisht, parashtruan ankesa té veganta
kushtetuese né Gjykatén Kushtetuese Federale kundér
vendimeve disiplinore té shqiptuara ndaj tyre, té konfir-
muar nga gjykatat administrative. Ata pretenduan se
vendimet, té cilat rezultuan nga ndalimi i grevés nga
mésuesit me statusin e népunésit civil, kishin shkelur té
drejtén e tyre pér té krijuar shoqata pér té& mbrojtur dhe
pérmirésuar kushtet e punés dhe ekonomike. Ata argu-
mentuan se gjykatat administrative kishin déshtuar té
interpretonin ligjin kombétar né pérputhje me té dre-
jtén ndérkombétare publike, pasi ndalimi i grevés nga

3 Cdokush ka té drejtén e lirisé sé tubimit pagésor dhe té organizimit me té tjerét, duke pérfshiré té drejtén e themelimit me té tjeré té sindikatave

dhe té pjesémarrjes né to pér mbrojtjen e interesave teé tij.

4 Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, Rasti Humpert dhe té tjerét kundér Gjermanisé, nr. 59433/18, 59477/18, 59481/18 dhe 59494/18), 14

dhjetor 2023.



mésuesit me status népunési civil, té cilét nuk mbanin
detyra gé pérfshijné ushtrimin e elementeve thelbésore
té autoritetit publik, shkeli, né vecanti, nenin 11 té Kon-
ventés.

Gjykata Kushtetuese Federale konstatoi se vendimet
disiplinore kundér kérkuesve, nuk kishin shkelur té dre-
jtén e kérkuesve pér té krijuar shoqata pér té mbroj-
tur dhe pérmirésuar kushtet e punés. Gjithashtu, sipas
mendimit té Gjykatés Kushtetuese Federale, ndalimi i
grevés nga népunésit civilé sipas ligjit gjerman ishte
gjithashtu né pérputhje me nenin 11 té Konventés dhe
me praktikén gjygésore té késaj gjykate né lidhje me té
drejtén e grevés.

Palét, me pretendimet se ndalimi i grevave té shér-
byesve civil pérbénte shkelje té nenit 11 té Konventés
(liria e tubimit pagésor dhe e anétarésimit né sindika-
ta), parashtruan ankesé né GJEDN;.

Pas shqyrtimit t& ankesés, GJEDNj konstatoi se ndalimi
i grevés sé mésimdhénésve ishte né pérputhje me ligjin
gjerman dhe synonte té siguronte funksionimin efektiv
té administratés publike. Mésimdhénésit si népunés
civil kishin detyrime té vecanta pér té garantuar gén-
drueshmériné e shérbimeve publike, vegcanérisht me
sektorin e arsimit.

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

Gjykata vuri né dukje se, ndonése ligji gjerman nuk
e parashihte shprehimisht ndalimin e mbajtjes sé
grevés pér shérbyesit civil, sipas nenit 47 té Statusit
té Népunésve Civil, i cili zbatohet pér népunésit civil,
népunésit civil kryejné shkelje disiplinore nése shkelin
detyrat e tyre. Sipas kétij ligji, detyra té tilla pérfshijné
detyrén pér t'u pérkushtuar plotésisht gjaté ushtrimit té
profesionit. Rrjedhimisht, se népunésit civil nuk duhet té
mungojné né puné pa leje.

Gjykata vuri né dukje gjithashtu se, ndonése mésuesit
nuk kishin té drejté t& mungonin né puné, ata mund té
mbronin interesat e tyre profesionale pérmes dialogut
institucional dhe mekanizmave té negociatave kolek-
tive.

Rrjedhimisht, GJEDNj mbéshtetiinterpretimin e Gjykatés
Kushtetuese Federale té Gjermanisé, duke theksuar se
ndalimi éshté béré né pérputhje me té drejtén ndér-
kombétare dhe KEDNj-né.

LA

Gjykata theksoj se, ndonése disa vende po priren
té lejojné grevat pér népunésit civil, ndalimi

né Gjermani ishte né pérputhje me praktikén
ndérkombétare dhe brenda marzhit té vlerésimit
té shtetit pér rregullimin e shérbimeve publike.



PERMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GJEDNJ)

3. Rasti sanchez kundeér Frances

[dhm] (Nr. 45581/15)

;‘né& Vendim gjygésor i datés 15 maj 2023

GjJEDNj konstatoi se figurat publike qé
administrojné ndonjé hapésiré publike né
internet kané detyrimin té& ndérmarrin masa
pér té ndaluar pérhapjen e gjuhés sé urrejtjes
dhe komenteve diskriminuese nga palé té
treta. GJEDNj konfirmoi se ndonése liria e
shprehjes éshté njé e drejté themelore, ajo nuk
mbrohet kur pérdoret pér té pérhapur urrejtje
dhe dhuné ndaj grupeve té caktuara.

\- J

Rasti Sanches kundér Francés® trajton pérgjegjésiné e
njé politikani pér mos heqgjen e komenteve islamofobe
té postuara nga palé té treta né "murin” e tij personal
né rrjetin social Facebook gjaté njé fushate zgjedhore.

Kérkuesi ishte késhilltar lokal dhe garonte pér zgjedh-
je né Parlament pér partiné Fronti Kombétar (FN). Né
shtator 2011, kérkuesi postoj njé mesazh né llogariné e
tij né Facebook, i cili u pasua me komente té paléve té
treta me pérmbajtje islamofobike dhe nxitése kundér
personave me besim mysliman. Komentet géndruan
té dukshme pér njé periudhé kohore pa u fshiré nga
kérkuesi, pavarésisht se ishte i informuar pér pérm-
bajtjen e tyre. Ditén tjetér, kérkuesi postoi njé mesazh
né "murin” e tij, ku ftoi pérdoruesit té ishin mé té ku-
jdesshém me pérmbajtjen e komenteve té tyre; meg-
jithaté, ai nuk ndérhyri né lidhje me komentet e postu-
ara.

Rrjedhimisht, né vitin 2013, kérkuesi dhe komentuesit
e sipérpérmendur u dénuan pér nxitje té urrejtjes ose
dhunés kundér njé grupi ose individi pér shkak té orig-
jinés sé tyre ose faktit té pérkatésisé ose jo né njé grup
etnik, komb, racé ose fe té caktuar.

Né veganti, nga vendimet rezultoi se komentet pér-
caktonin qarté grupin né fjalé, pérkatésisht personat
e besimit mysliman, dhe se lidhja e komunitetit mys-
liman me krimin dhe pasiguriné kishte gjasa té ng-
jallte njé ndjenjé té forté refuzimi ose armigésie ndaj
atij grupi. Kérkuesi u shpall fajtor si autori kryesor. Ai
kishte krijuar njé shérbim online pér komunikim (“murin”
e Facebook-ut) dhe e béri até té hapur pér publikun,
ndaj kishte marré pérgjegjésiné pér pérmbajtjen e ko-
menteve ofenduese té postuara. Pér mé tepér, statusi
i tij si politikan kérkonte gé ai té ishte edhe mé i kuj-
desshém. Né kété ¢éshtje, ai nuk kishte vepruar men-
jéheré pér té ndaluar shpérndarjen e kétyre komenteve
ofenduese. Dy komentuesit u shpallén fajtoré si bash-
képunétoré.

Né lidhje me kété, Sanches u drejtua né GJEDNj me pre-
tendimin se dénimi i tij shkelte té drejtén e tij pér liriné e
shprehjes sipas nenit 10 té KEDNj-sé.

Né maj 2023, GJENDj vendosi se nuk kishte pasur shkelje
té nenit 10. Gjykata arsyetoj se ndérhyrja e autoriteteve
vendore franceze ka gené "e nevojshme né njé shoqgéri
demokratike".

5 Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, Rasti Sanches kundér Francés, Nr. 45581/15, Vendim gjyqésor i datés 15 maj 2023.



Sipas GJjEDNj-sé&, vendimet e gjykatave vendase ishin
té bazuara dhe té arsyetuara mjaftueshém sa i pérket
pérgjegjésisé gé i atribuohet kandidatit, né cilésiné e
tij si politikan, pér komentet e paligjshme té postuara
né prag té zgjedhjeve né "murin” e tij né Facebook nga
persona té treté.

Sipas GJjEDNj-sé, géllimi i dénimit ishte i drejté, pér sh-
kak se synonte té mbronte té drejtat dhe reputacionin e
té tjeréve (vecanérisht komunitetit mysliman) si dhe té
parandalonte pérhapjen e gjuhés sé urrejtjes.

GjJEDNj theksoj se, figurat publike, pérfshiré politikanét,
kané njé pérgjegjési mé té madhe pér té& mbrojtur nor-
mat demokratike dhe té drejtat e té tjeréve, pér shkak
té ndikimit qé ushtron pozita e tyre. Gjykata theksoj se
komentet islamofobike géndruan né llogariné e aplikan-
tit dhe nuk u fshiné deri pas ndérhyrjes sé autoriteteve.
GJEDN]j e konsideron kété mosveprim si njé shkelje té
standardeve té pérgjegjésisé, duke theksuar se ap-
likanti, si administrator i llogarisé, duhej t& ndérmerrte
masa pér té ndaluar pérhapjen e dhunés. Pra si rrjedho-
jé, sipas GJEDNj-sé, vendimi nuk ishte i tepruar dhe ishte
né proporcion me géllimin pér mbrojtjen e té drejtave
té té tjeréve.

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

Ky rast krijon njé precedent té réndésishém
pér mirémbaijtjen e rrjeteve sociale dhe
vendos standarde té qarta pér pérgjegjésiné

e administratoréve té platformave publike né
mbrojtjen e té drejtave té njeriut dhe luftimin e
diskriminimit.



PERMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GJEDNJ)

4. Rasti M.B. kunde

(Nr. 71008/16)

15

r Holandes

f’é& vendimi gjygésor i datés 23 prill 2024

Autoritetet kombétare mund té ndalojné
azilkérkuesit pér shkak té hyrjes sé tyre té
paautorizuar edhe pas paragqitjes sé kérkesés
sé tyre pér azil dhe né pritje té vendimit.
Megjithaté, ndalimi pér géllime imigracioni
duhet té bazohet né legjislacionin kombétar
dhe nuk duhet té jeté arbitrar, qé do té thoté
se duhet té ekzistojé njé lidhje mjaft e ngushté
ndérmjet ndalimit pér géllime imigracioni

dhe parandalimit té hyrjes sé paautorizuar.
Mosveprimi né kété ményré pérbén shkelje té
nenit 5, par.1 (f) té KEDNj-sé&*

(E drejta pér liri dhe siguri - Ndalimi arbitrar i
azilkérkuesve dhe té huajve).

\- J

Né rastin M.B kundér Holandés’, GJEDNj trajton ¢éshtjen
e ndalimit té njé azilkérkuesi pér arsye té imigracionit,
pas pérfundimit té paraburgimit dhe gjaté pritjes sé
vendimmarrjes mbi kérkesén e tij pér azil.

Kérkuesi éshté shtetas sirian i cili ka hyré né Holandé
né tetor 2015 dhe ka aplikuar pér azil. Menjéheré pas
késaj, ai u arrestua nén dyshimin pér pjesémarrje né njé
organizaté terroriste ndérmjet marsit 2013 dhe tetorit
2015 dhe u vendos né paraburgim.

Né gusht 2016, gjykata penale e dénoi kérkuesin e akuzuar
me dhjeté muaj burg (duke zbritur kohén gé ai kishte
kaluar né paraburgim). Vendimi i gjykatés penale u bazua
né disa prova (p.sh., deklarimet e kérkuesit, deklarimet e
déshmitarit, njé mesazh nga kérkuesi né vitin 2013, biseda
né WhatsApp e vitit 2015 dhe foto dhe video té gjetura né
telefonin e tij celular).

Prokurori ashtu edhe kérkuesi u ankuan ndaj kétij vendimi.
Rrjedhimisht, né njé vendim gjyqgésor té vitit 2017, gjyka-
ta e shkallés sé dyté e rrézoi pjesérisht ankimin pér sh-
kak té& mungesés sé kompetencés pér njérén nga akuzat
dhe, pér sa i pérket akuzave té tjeraq, e liroi kérkuesin pér
mungesé provash té mjaftueshme.

Paraburgimi i kérkuesit u ndérpre mé 23 shtator 2016. Né té
njéjtén dité, ai u ndalua pér géllime imigracioni né pritje té
vlerésimit té kérkesés sé tij pér azil, pér shkak se kérkuesi
pérfagésonte kércénim pér siguriné kombétare ose rendin
publik nisur nga dénimii tij penal, sidhe pér t'ju mundésuar
autoriteteve shgyrtimin e kérkesés sé tij pér azil.

Kérkuesi géndroi né ndalim pér géllime imigracioni deri né
dhjetor 2016, kur u vendos njé masé mé pak kufizuese: ai
duhej té paraqgitej ¢do dité tek autoritetet dhe té kérkon-
te leje pér té |évizur jashté bashkisé ku jetonte. Autoritetet
holandeze e justifikuan ndalimin e tij duke u mbéshtetur né
nenin 5, paragrafi 1(f) t& KEDN;, i cili lejon ndalimin e njé in-
dividi pér té parandaluar hyrjen e tij t& paautorizuar né njé
shtet. Ata argumentuan se azilkérkuesi ende nuk kishte hyré
formalisht né Holandé sipas kuptimit ligjor té hyrjes, edhe
pse ai ndodhej fizikisht né territorin e vendit. Kjo masé u hoq
né vitin 2018, dhe atij iu miratua kérkesa pér azil.

6 Cdokush ka té drejtén e lirisé e té sigurisé personale. Askujt nuk mund t'i higet liria, me pérjashtim té rasteve gé vijojné dhe né pérputhje me pro-
cedurén e parashikuar me ligj: kur arrestohet ose ndalohet ligjérisht me géllim gé té ndalohet hyrja e tij e paautorizuar né até vend, ose nése kundér

tij éshté duke u kryer njé proceduré débimi ose ekstradimi.
7 M.B kundér Holandés, Kérkesa nr. 71008/16, 23 prill 2024.



GjJEDNj konstatoj se, né kohén e ndalimit té kérkuesit,
autoritetet kombétare nuk kishin marré njé vendim pér
kérkesén e tij pér azil. Né kété kontekst, e drejta pér té
géndruar né territorin e njé Shteti né pritje té rezultatit
té njé kérkese pér azil nuk mund té barazohet me té
drejtén pér leje géndrimi. Prandaj, ndalimi i kérkuesit
pér shkak té "hyrjes sé paautorizuar” ishte né pérputhje
me neni 5, par.1 (f) t& KEDNj-sé.

Né lidhje me arbitraritetin e ndalimit té kérkuesit, Gjyka-
ta shqgyrtoi nése ekzistonte njé lidhje mjaft e ngushté
ndérmjet ndalimit pér géllime té imigracionit dhe gél-
limit té parandalimit té hyrjes sé tij té paautorizuar.
Pér mé tepér, gjaté paraburgimit té kérkuesit (néntor
2015 - shtator 2016), autoritetet nuk morén asnjé masé
pér té vlerésuar kérkesén e tij pér azil. Pérkundrazi, au-
toritetet kryen intervista pér azil kur kérkuesi ndodhej
né ndalim pér géllim imigracioni (shtator 2016 - dhjetor
2016). Rrjedhimisht, ky ndalim pér géllim imigracioni
duket jo proporcional dhe i panevojshém, pasi shumé
nga hapat e kérkuar pér vlerésimin e kérkesés pér azil
mund té ishin ndérmarré gjaté paraburgimit sipas leg-
jislacionit penal, pa gené nevoja pér té mbajtur mé pas
kérkuesin né ndalim pér géllime imigracioni.

Gjykata vuri re se autoritetet holandeze e pérdorén
siguriné kombétare dhe rendin publik si justifikim pér
ndalimin e kérkuesit pas lirimit té tij nga paraburgimi
penal. Megjithaté, GJEDNj theksoi se ndalimi pér géllime
té rendit publik nuk pérputhet me nenin 5(1)(f), pasi kjo
dispozité lidhet vetém me ndalimin pér té parandaluar
hyrjen e paautorizuar ose pér té mundésuar largimin e
njé individi nga shteti.

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

Nése njé person ka pérfunduar ndalimin penal, ai nuk
mund té mbahet né paraburgim pér arsye té sigurisé
kombétare nén maskén e ndalimit pér imigracion. Rr-
jedhimisht, GJEDNj konstatoi se ndalimi i kérkuesit pér
géllime imigracioni u zgjat pa arsye té mjaftueshme
dhe pa veprime aktive té autoriteteve pér shqyrtimin e
kérkesés pér azil. Nése synimi ishte vlerésimi i kérkesés
sé tij pér azil, autoritetet mund té kishin ndérmarré
hapat e nevojshém gjaté paraburgimit penal dhe jo mé
pas.

Nisur nga sa mé sipér, Gjykata konstaton se Holanda ka
shkelur nenin 5 pari(f) t& KEDNj-sé pér shkak té ndalim-
it arbitrar té kérkuesit pér géllime imigracioni né pritje
té kérkesés sé tij pér azil pér shkage té rendit publik.

LA

Ky vendim forcon standardet mbi kufijté e
ndalimit pér arsye té imigracionit dhe thekson

se ndalimi nuk mund té pérdoret si mjet i fshehté
pér té justifikuar mbajtjen e njé individi pér arsye
té rendit publik ose sigurisé kombétare.



PERMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GJEDNJ)

5. Rasti Pricope kundéer Rumanisé

(Nr. 60183/17)

?.é& Vendim gjygésor i datés 30 maj 2023

Shtetet anétare duhet té sigurojné njé
ekuilibér té drejté midis lirisé sé shprehjes dhe
té drejtés pér mbrojtjen e reputacionit, duke
garantuar gé kritika ndaj figurave publike té
mos penalizohet padrejtésisht.

\- J

Rasti Pricope kundér Rumanisé® trajton njé konflikt
midis té drejtés pér liriné e shprehjes dhe mbrojtjes
sé reputacionit té individéve, duke e véné theksin né
réndésiné e interesit publik.

Kérkuesi ishte gazetar dhe aktivist lokal, i cili publikoj
deklarata kritike pér aktivitetet e P.V. (biznesmen i njo-
hur lokal), duke pretenduar se ky i fundit ishte pérfshiré
né praktika korruptive. Kérkuesi pérmes shkrimeve té tij
pretendonte se kéto aktivitete kishin ndikuar negativ-
isht né industriné e automobilave né zonén e tij, duke
cuar né rénien e fabrikés vendase, e cila ishte njé burim
kyc i punésimit dhe i ekonomisé né até rajon.

Si pasojé, P.V. ngriti padi pér shpifje kundér kérkuesit,
duke kérkuar kompenzim pér démin gé ai pretendonte
se i ishte shkaktuar pér démtim té reputacionit té tij
personal dhe té imazhit té& kompanisé.

Né pérgjigjen né padi dhe pérgjaté procedurés, Pricope
shtjelloj té gjitha burimet né té cilat éshté bazuar dhe
té cilat e kishin motivuar té shkruaj dicka té tillé. Ai
theksoj gjithashtu se artikujt e publikuar nuk kishin té
bénin me figurén e tij private, por vetém me até publike,

si dhe vuri né pah se né shkrimet e tij nuk kishte pér-
dorur ndonjé fjalé ofenduese apo denigruese.

Megjithaté, fillimisht gjykata e shkallés sé paré e hodhi
poshté padiné, duke theksuar se shprehjet e pérdoru-
ra bien brenda kufijve té kritikés sé lejuar pér personat
publik, kufij gé jané mé té gjeré né raport me individét
e zakonshém.

Ndérsa pas ankesés sé P.V., gjykata e shkallés sé dyté
gjeti se gjykata mé e ulét kishte déshtuar té shqyrtonte
té gjithé kontekstin faktik dhe t'i pérgjigjej té gjitha pre-
tendimeve té paraqgitura para saj. Ajo e anuloj vendimin
dhe e riktheu ¢éshtjen né rigjykim.

Mé pas, gjykata e shkallés sé paré e ndryshoj vendi-
min, duke vendosur né favor té P.V. dhe duke nxjerré né
pah se paditési ka kontribuar né falimentimin e fab-
rikés népérmjet veprimtarive té paligjshme. Gjithashtu,
gjykata konstatoj se shprehjet néngmuese té pérdorura
pér té pérshkruar paditésin, cenojné té drejtén e pa-
ditésit pér dinjitet.

Sipas gjykatés, pavarésisht pérdorimit té burimeve,
gazetarét joné té detyruar té vértetojné saktésiné e
burimit té informacionit. Po ashtu, gjykata potencoj
se kérkuesi nuk mund té kérkojé mbrojtje nga neni 10 i
Konventés si gazetar, sepse ai nuk e ka kété status: "ai
éshté ekonomist dhe nuk ka studiuar gazetari, ndér-
sa gazetarét kané njé status té vegcanté i cili pérbéhet
nga té drejta dhe detyrime gé ata duhet té respektojné
kur publikojné artikujt e tyre".

8 Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, Rasti Pricope v. Romania, (Aplikimi nr. 60183/17), Strasburg, 30 Maj 2023.



Pas késaj, kérkuesii'u drejtua GJEDNj-sé& pérmes preten-
dimit se vendimet e gjykatés gé e urdhéronin até té pa-
guante démshpérblim pér artikujt gé kishte shkruar pér
kompaniné dhe gjetjet e gjykatave vendase se ai nuk
kishte té drejté pér mbrojtjen e ofruar pér gazetarét,
kishin shkelur té drejtén e tij pér liriné e shprehjes.

GJEDNj shqgyrtoi balancén midis té drejtés sé Pricope
pér liri té shprehjes, t& mbrojtur nga neni 10 i KEDNj-sé,
dhe té drejtés sé P.V.-sé pér mbrojtje nga shpifja dhe
ruajtje té reputacionit, té garantuar nga neni 87 i Kon-
ventés.

Gjykata vlerésoj se artikujt e kérkuesit kishin té bénin
me njé ¢éshtje me interes publik, veganérisht me rénien
e industrisé mé té réndésishme vendase dhe rolin gé
pretendohet se ka luajtur né kété drejtim korrupsioni
dhe menaxhimi i keq.

Si pérfundim, GJEDNj vlerésoj se vendimi i gjykatave
kombétare pér té kufizuar liriné e shprehjes sé kérkuesit
né lidhje me kété rast nuk u mbéshtet nga arsye rele-
vante dhe té mjaftueshme pér géllimet e testit té "do-
mosdoshmérisé” sipas nenit 10.2 té& Konventés™.

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

Rrjedhimisht, gjykata vendosi se dénimi i kérkuesit pér
shpifje nga gjykatat vendore éshté pércjellé me shkelje
té nenit 10" té Konventés (Liria e shprehjes), meqgenése
gjykatat kombétare nuk kishin justifikuar né ményré
adekuate kufizimin e té drejtés sé Pricope pér liriné e
shprehjes.

GJEDNJ konstatoi se gjykatat vendore kishin déshtuar
té balanconin si duhet té drejtén pér liriné e shprehjes
me té drejtén pér mbrojtjen e reputacionit. Ato kishin
vendosur prioritet absolut ndaj reputacionit, duke in-
joruar dimensionin e interesit publik té deklaratave. Rr-
jedhimisht, Gjykata vuri né dukje se kéto masa mund té
krijojné njé efekt frenues pér gazetarét dhe qytetarét
gé kérkojné té raportojné pér ¢éshtje té ngjashme.

LA

Pra, vendimi mbrojti té drejtén e gazetaréve
pér té informuar publikun mbi ¢céshtje gé lidhen
me korrupsionin dhe ndikimet ekonomike, duke
vendosur njé precedent pér mbrojtjen e lirisé sé
shprehjes né raste té ngjashme.

9 GCdokush ka té drejtén e respektimit té jetés sé tij private dhe familjare, banesés dhe korrespondencés sé tij.
10 Ushtrimi i lirive gé pérmban detyrime dhe pérgjegjési, mund t'u nénshtrohet atyre formaliteteve, kushteve, kufizimeve ose sanksioneve té para-

shikuara me ligj dhe qé jané té nevojshme né njé shogéri demokratike, né interes té sigurisé kombétare, integritetit territorial ose sigurisé publike, pér
mbrojtjen e rendit dhe parandalimin e krimit, pér mbrojtjen e shéndetit ose té& moralit, pér mbrojtjen e dinjitetit ose té té drejtave té té tjeréve, pér té
ndaluar pérhapjen e té dhénave konfidenciale ose pér té garantuar autoritetin dhe paanshmériné e pushtetit gjygésor.

11 Gdokush ka té drejtén e lirisé sé shprehjes. Kjo e drejté pérfshin liriné e mendimit dhe liriné pér t& marré ose pér té dhéné informacione dhe ide pa
ndérhyrjen e autoriteteve publike dhe pa marré parasysh kufijté. Ky nen nuk i ndalon Shtetet gé t'u kérkojné ndérmarrjeve té transmetimit audioviziv,
televiziv ose kinematografik té pajisen me ligencé.
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6. Rasti Térshana kundér Shqipérisée

(Nr. 48756/14)

;‘né& Vendim gjyqgésor i datés 04 néntor 2020

Shtetet anétare jané té obliguara pér té
siguruar hetime té plota, efektive dhe té
paanshme né rastet e dhunés me bazé gjinore,
si dhe té garantojné qasje efektive né drejtési
pér viktimat, duke u dhéné atyre té drejtén pér
té apeluar vendimet e autoriteteve hetimore.
Né té kundértén, kjo paraget shkelje té

nenit 2 té& KEDNj-sé (e drejta pér jetén)™ nga
piképamja procedurale.

\- J

Né ¢éshtjen Térshana kundér Shqipérisé”, GJEDNj vuri
né pah detyrimin e shtetit pér t& mbrojtur individét nga
dhuna me bazé gjinore dhe pér té siguruar njé hetim té
ploté dhe efektiv ndaj autoréve té kétyre krimeve.

Né kété céshtje béhet fjalé pér njé sulm serioz mbi pa-
ditésen né vitin 2009 né Tirané, kur njé person i panjohur
e sulmoi duke i hedhur acid dhe duke i djegur njé pjesé
té madhe té trupit. Nga démtimet e rénda té pésuara
nga ky sulm, paditésja kishte humbur aftésiné pér puné
pér disa vite me radhé.

Paditésja vazhdimisht kishte hedhur dyshime se sulmin
e kishte kryer ish-bashkéshorti i saj, pér shkak té hak-
marrjes ndaj saj, si dhe té kaluarés sé tij me kércénime
pér vrasje dhe dhuné té vazhdueshme. Gjithashtu, pa-
ditésja kishte déshmuar se ish-bashkéshorti kishte té
kaluar kriminale té evidentuar, si dhe posedonte armé.

Ndonése paditésja kishte paraqitur edhe déshmi té
tjera gé sugjeronin lidhje té drejtpérdrejta té sulmit me
ish-bashkéshortin, autoritetet shtetérore nuk arritén
té mbledhin prova té mjaftueshme pér t& mundésuar
identifikimin e autorit té kétij sulmi.

Rrjedhimisht, me 2 shkurt 2010 prokuroria me njé ven-
dim té arsyetuar, vendosi té pezullojé hetimin né lidhje
me veprén né fjalé, pér veprime té métejshme périden-
tifikimin e autorit. Vendimi pérshkruante té gjitha pro-
vat e marra dhe deklaratat e dhéna nga ankuesja dhe
personat e tjeré, si dhe se autori i sulmit nuk mund té
identifikohej. Né anén tjetér, paditésja nuk kishte marré
asnjé komunikim tjetér zyrtar pas fillimit té hetimit nga
ana e prokurorisé, si dhe nuk e kishte pranuar vendi-
min pér pezullim té hetimit. Gjithsesi, edhe po ta kishte
pranuar vendimin e tillé, ndaj vendimeve té prokurorisé
nuk ishte e lejuar e drejta e ankesés.

Gjithashtu, paditésja parashtroj edhe padi pér démsh-
pérblim ndaj Ministrisé sé& Drejtésisé, duke kérkuar
démshpérblim nga shteti si pasojé e sulmit té pésuar,
si dhe gé té lirohet nga pagesa e taksave gjygésore
pér shkak té mungesés sé mjeteve financiare dhe té
pércaktohet masa e démshpérblimit nga ekspertét.
Mirépo, pér shkak se e kishte t& pamundur té paguante
tarifat gjygésore, ajo ishte térhequr nga padia e saj.

12 E drejta e ¢do njeriu pér jetén mbrohet me ligj. Askujt nuk mund t'i merret jeta géllimisht, me pérjashtim té rastit kur zbatohet njé vendim gjygé-
sor me vdekje, pas dénimit pér njé krim pér té cilin ky dénim éshté parashikuar me ligj.
13 Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, Rasti Térshana kundér Shqipérisé, nr. 48756/14, Vendim gjygésor i datés04 néntor 2020.
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Me pretendimet se autoritetet nuk kishin mbrojtur
jetén e saj dhe té drejtén e saj pér respektimin e jetés
sé saj private sipas neneve 2%, 3, 8%, 137 dhe 148 té
KEDN;j-sé, kérkuesja i'u drejtua GJEDNj-sé.

Rrjedhimisht, GJEDNj né vendimin e saj konstatoj se
Shqipéria nuk ishte pérgjegjése pér sulmin né vetvete,
por pér mungesén e njé hetimi té ploté dhe efektiv. Pra
GjJEDNj gjeti se autoritetet shqiptare nuk jané pérgjeg-
jése pér shkeljen e nenit 2 nga piképamja materiale e
saj, por pér shkeljen e kétij neni nga piképamja proce-
durale, duke pasur parasysh natyrén e veprés né fjalé,
pra té dhunés me bazé gjinore. Pra vendimi vuri né pah
moskryerjen me shpejtésiné dhe vendosmériné e duhur
té masave hetimore, si dhe pamundésiné e ankueses
pér té apeluar vendimin pér pezullimin e hetimit.

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

Rrjedhimisht, mungesa e njé hetimi té ploté dhe efektiv
nga autoritetet shqgiptare ishte konsideruar si shkelje
e té drejtés pér jeté, pér shkak té pasojave gé ka ky
déshtim pér viktimat e dhunés né familje dhe dhunés
me bazé gjinore.

Vendimi gjithashtu thekson nevojén pér kujdes té
shtuar né rastet gé pérfshijné dhuné né familje dhe
réndésiné e njé reagimi efektiv pér té parandaluar mos-
ndéshkimin e autoréve té kétyre akteve.

LA

Ky rast nénvizon géndrimin e GJEDNj-sé& mbi
rastet kur shtetet nuk arrijné té kryejné
detyrimet ligjore pér té ndérmarré veprimet

dhe masat adekuate né drejtim té mbrojtjes té
sé drejtés pér jeté pérmes hetimeve efektive

dhe masave mbrojtése, me géllim té forcimit té
kuadrit mbrojtés pér viktimat e dhunés né familje
dhe atyre me bazé gjinore.

14 E drejta e ¢do njeriu pér jetén mbrohet me ligj. Askujt nuk mund t'i merret jeta géllimisht, me pérjashtim té rastit kur zbatohet njé vendim gjyqgé-
sor me vdekje, pas dénimit pér njé krim pér té cilin ky dénim éshté parashikuar me ligj.

15 Askush nuk mund t'i nénshtrohet torturés ose dénimeve ose trajtimeve ¢njerézore ose poshtéruese

16 Cdokush ka té drejtén e respektimit té jetés sé tij private dhe familjare, banesés dhe korrespondencés sé tij.

17 Cdokush, té cilit i jané shkelur té drejtat dhe lirité e pércaktuara né kété Konventé, ka té drejtén e njé zgjidhjeje efektive para njé organi kom-
bétar, pavarésisht se shkelja éshté kryer nga persona gé veprojné né pérmbushje té funksioneve té tyre zyrtare.

18 Gézimii té drejtave dhe i lirive té pércaktuara né kété Konventé duhet té sigurohet, pa asnjé dallim té bazuar né shkaqge té tilla si seksi, raca, ngjyra, gjuha,
feja, mendimet politike ose gdo mendim tjetér, origjina kombétare ose shogérore, pérkatésia né njé minoritet kombétar, pasuria, lindja ose ¢do status tjetér.
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7. Rasti Simonova kundeér Bullgarisé

(Nr. 30782/16)

f’é& Vendimi gjygésor i datés 11 prill 2023

Shtetet anétare obligohen pér té balancuar
interesin publik me té drejtat individuale,
vecanérisht kur béhet fjalé pér prishjen e
ndértimeve pa leje gé pérfshijné familje

me fémijé té mitur. Né rastet e tilla, shtetet
duhet té ndérmarrin hapa konkreté pér té
shmangur pasojat e rénda sociale gé rrjedhin
nga vendime té tilla, duke siguruar qé ¢do
ndérhyrje té jeté proporcionale dhe té marré
parasysh rrethanat individuale té té prekurve.
Né té kundértén, veprimet e tilla paragesin
shkelje té nenit 8 té KEDNj-sé (E drejta pér
respektimin e jetés private dhe familjare).”

\- J

Né ¢éshtjen "Simonova kundér Bullgarisé"2® GjEDNj tra-
jton ¢éshtjen e prishjes sé ndértimeve pa leje dhe té
drejtén pér respektimin e banesés sipas nenit 8 té KED-
Nj-sé.

Kérkuesja, Simonova, éshté shtetase bullgare dhe néné
e shtaté fémijéve té mitur. Né vitin 2008 ajo bleu njé
truall dhe toké bujgésore, dhe pas ndértimit ajo dhe
fémijét e sqj filluan té jetonin aty. Ndértesa nuk kishte
instalime elektrike, furnizim me ujé, apo kanalizime.

Né mars 2015, pas njé mosmarréveshjeje pér kufirin me
pronarin e truallit fginj, autoritetet vendore |€shuan njé
urdhér pér prishjen e ndértesés, duke argumentuar se
ishte ndértuar pothuajse térésisht né truallin fginj dhe

se ishte e paligjshme, pasi nuk kishte certifikaté pér-
puthshmérie me rregulloret e ndértimit dhe pérdorej
pér banim né vend té géllimeve bujgésore.

Pas diskutimeve pér mundésité e strehimit alternativ
pér kérkuesen dhe fémijét e saj, ajo refuzoj ndihmén
e shérbimeve sociale dhe deklaroj se do té transfero-
heshin tek té aférmit. Ekzekutimi i urdhrit té prishjes u
shtye deri né néntor 2017, kur ¢atia dhe njé nga muret
e shtépisé u prishén. Ndérkag mé voné, kérkuesja Si-
monova rindértoj ndértesén dhe vazhdoj té jetonte aty.

Gjykata Administrative vendore dhe mé pas Gjykata e
Apelit miratuan urdhrin pér prishje, duke deklaruar se
ndértimi ishte né kundérshtim me rregullat e urban-
izmit dhe me kushtet e pércaktuara né lejen e ndérti-
mit. Ndér té tjera, gjykata theksoj se nuk kishte prova
gé ndértesa té mund té legalizohej, pasi ajo nuk pérm-
bushte kriteret € nevojshme dhe se interesi publik pér
respektimin e rregullave té ndértimit mbisundonte inte-
resat personale té kérkueses.

Gjithashtu, gjykatat vendore pranuan se prishja e
ndértesés do ta linte familjen pa strehé, por theksu-
an se kérkuesja kishte pasur mundési té aplikonte pér
ndihmé sociale ose strehim alternativ, té cilén ajo e
kishte refuzuar. Gjykatat gjithashtu potencuan se sit-
uata sociale nuk e justifikonte gé ajo té géndronte né
njé ndértesé té ndértuar né ményré té paligjshme.

Kérkuesja mé pas u ankua né GjEDNj se urdhri i marsit
2015 pér prishjen e ndértesés né té cilén ajo jetonte me
fémijét e saj kishte ndérhyré né ményré disproporcio-

19 Autoriteti publik nuk mund té& ndérhyjé né ushtrimin e késaj té drejte, pérvegse né shkallén e parashikuar nga ligji dhe kur éshté e nevojshme né
njé shogéri demokratike, né interes té sigurisé publike, pér mbrojtjen e rendit publik, shéndetit ose moralit ose pér mbrojtjen e té drejtave dhe lirive té

té tjeréve

20 Gjykata Evropian pér té Drejtat e Njeriut, Rasti Simonova kundér Bullgarisé (Kérkesa nr. 30782/16), 11 prill 2023.
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nale me té drejtén e saj pér respektimin e shtépisé sé
saj, mbéshtetur né nenin 8 té KEDNj-sé.

GjEDNj konstatoi se ndérhyrja né té drejtén e kérkueses
pér respektimin e banesés sé saj ishte né pérputhje
me ligjin dhe ndigte njé géllim legjitim. Megjithaté, au-
toritetet kombétare nuk arritén té vendosin njé ekuilibér
té drejté ndérmjet interesit publik dhe té drejtés sé indi-
vidit pér respektimin e banesés, veganérisht duke pasur
parasysh se prishja do té linte njé familje me fémijé té
mitur pa strehé.

Sipas GJEDNj-sé, autoritetet nuk morén parasysh
té gjithé faktorét relevanté dhe nuk ofruan zgjidhje
adekuate pér strehimin e kérkueses dhe fémijéve té sa;j.
Sipas saj, shembja nuk ishte e nevojshme né njé shoqgéri
demokratike dhe, rrjedhimisht, gjeti shkelje té nenit 8 té
KEDNj-sé, sepse autoritetet bullgare nuk morén para-
sysh rrethanat individuale té kérkueses dhe nuk kryen
njé vlerésim proporcionaliteti té ndérhyrjes né té dre-
jtén e kérkueses pér respektimin e banesés sé saj.

Sipas GJEDNj-sé, veté urdhri i prishjes nuk pérmbante
ndonjé analizé nése do té ndikonte né ményré dispro-
porcionale tek kérkuesja né dritén e rrethanave té sqj
té vecanta. Gjithashtu, nuk ka asnjé prové gé, gjaté
léshimit té urdhrit, autoriteti kompetent u pérpoq té
peshonte géllimin e ndjekur nga urdhrii tij me rrethanat
individuale té kérkuesit.

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

Sipas GjJEDNj-sé, autoritetet vendore do té duhej té
kishin konsideraté pér rrezikun gé njé familje e pérbéré
nga té paktén katér fémijé té mitur té& mbetet e pastre-
hé, si dhe se njé veprim i tillé do té duhej té shogérohej
me hapa gé synojné té lehtésojné si¢ duhet véshtirésité
serioze qé rrjedhin prej tij, pér shembull, hapa té vér-
teté nga autoritetet sociale ose té tjera qé synojné té
sigurojné qé kérkuesi dhe fémijét e saj do té jené né
gjendje té gjejné menjéheré strehim alternativ té pér-
shtatshém.

Pra, autoritetet nuk i ofruan kérkueses njé zgjidhje té
ploté, sepse propozimi i vetém gé u bé nénkuptonte
vendosjen e pérkohshme té fémijéve té saj né stre-
him té menaxhuar nga shérbimet sociale. Vonesa né
zbatimin e urdhrit t& shembjes, ndonése pa dyshim gé
i dha kérkueses njé afat kohor té caktuar, nuk ¢oi drejt
njé zgjidhjeje té duhur té problemit me té cilin ajo po
pérballe;j.

LA

Ky rast nénvizon detyrimin e autoriteteve
kombétare pér té balancuar interesin publik me
té drejtat individuale, vecanérisht né situata gé
pérfshijné familje me fémijé té mitur dhe rrezikun
e mbetjes pa strehé sirezultat i prishjes sé
ndértimeve pa leje.
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8. Rasti Bagirova dhe té tjeret kundér

Azerbajxhanit

(Nr. 37706/17 dhe té tjerat)

’é& Vendimi gjygésor i datés 31 gusht 2023

Shtetet anétare kané detyrimin té ndjekin
procedurat e parashikuara me ligj gjaté
shpronésimit té pronave private dhe té
sigurojné qé ndérhyrjet né té drejtat pronésore
té jené té bazuara né ligj dhe té jené
proporcionale me géllimin e ndjekur. Nése kéto
procedura nuk respektohen, ndérhyrjet e tilla
pérbéjné shkelje té nenit 1 té Protokollit nr. 1

té KEDNj-sé?'(e drejta e pronés), duke cenuar
parimin e sigurisé juridike dhe mbrojtjen e
pronés private.

\- J

Rasti Bagirova dhe té tjerét kundér Azerbajxhanit??i
GjEDNj-sé trajton rastin e gjashté shtetasve Azerbajx-
hanas gé kishin prona (shtépi private, pjesé té shtépive
ose apartamenteve) né njé zoné ku autoritetet kom-
bétare synonin té implementonin njé projekt pér
pérmirésimin e infrastrukturés sé qarkullimit rrugor.

Pér kété géllim, né vitin 2013, autoritetet kombétare nx-
orén njé urdhér pér lirimin dhe shembjen e pronave gé
ishin né até zoné, té cilat duhej té bliheshin sipas kon-
tratave té shitjes (té lidhura né baza vullnetare).

Né vitin 2015, Kabineti i Ministrave miratoi njé urdhér
pér shpronésimin e kétyre pronave pér nevojat e shte-
tit, vecanérisht pér géllimin e ndértimit té rrugéve dhe
rrjeteve té tjera té komunikacionit. Pronat e kérkuesve
u prishén né data té ndryshme né vitet 2015-2016. Pas
prishjes, disa nga kérkuesit lidhén kontrata shitblerjeje
dhe morén kompensim sipas vlerésimeve té béra nga njé
vlerésues privat i kontraktuar nga autoritetet shtetérore.

Né njé séré procesesh gjygésore (pérfshiré disa té fillu-
ara nga kérkuesit gé kishin lidhur kontrata shitblerje pér
té kérkuar shfuqgizimin e tyre), gjykatat e brendshme
urdhéruan shpronésimin e kérkuesve kundrejt kompen-
simit. Kérkuesit pérgjaté proceseve gjygésore argumen-
tuan se nuk kishte pasur nevojé shteti pér shpronésimin
e pronave té tyre pasirrugét gé do té pérmirésoheshin
né até zoné kishin vetém réndési lokale. Ata mé tej ar-
gumentuan se vendimi i Kabinetit té Ministrave i vitit
2015 kishte déshtuar té specifikonte nevojén e shtetit
né fjalé dhe se ai i ishte referuar Planit té Pérgjithshém
té Zhvillimit té Qytetit i cili kishte mbuluar periudhén
deriné vitin 2005 dhe pér kété arsye nuk kishte gené mé
né fugi né kohén e ngjarjeve né fjalé.

Kérkuesit argumentuan mé tej se caktimi i njé komisioni
vlerésimi dhe i njé vlerésuesi té pavarur mund té ishte
béré vetém pas njé vendimi té miratuar nga Kabineti i
Ministrave. Ata kundérshtuan gjithashtu shumat e of-
ruara ose té paguara pér ta, me argumentin se ato nuk
kishin gené né pérputhje me vlerén e tregut té pronave
té tyre.

21 Gdo person fizik ose juridik ka té drejtén e gézimit pagésor té pasurisé sé tij. Askush nuk mund té privohet nga prona e tij, pérvegse pér arsye té
interesit publik dhe né kushtet e parashikuara nga ligji dhe nga parimet e pérgjithshme té sé drejtés ndérkombétare.
22 Gjykata Evropian pér té Drejtat e Njeriut, Rasti Bagirova dhe té tjerét kundér Azerbajxhanit (Kérkesa nr. 37706/17 dhe té tjerat), Vendimi gjygésor

i datés 31 gusht 2023.
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Pér sai pérket kontratave té shitblerjes, kérkuesit argu-
mentuan se nuk kishin zgjidhje tjetér vegse t'i nénshkru-
anin ato, sepse kushtet e jetesés, si rezultat i punimeve
té prishjes gé po ndodhnin rreth tyre dhe shkurtimeve
té shpeshta né ofrimin e shérbimeve komunale, ishin
béré shumé té véshtira.

Gjykatat kombétare hodhén poshté té gjitha preten-
dimet e kérkuesve, duke konstatuar se shpronésimi
i pronave té ankuesve né kémbim té kompensimit té
propozuar ishte né pérputhje me kérkesat sipas ligjit
té brendshém dhe se shumat e ofruara ose paguara
atyre sipas kontratave té shitblerjes kishin gené té pér-
shtatshme . Gjykatat vlerésuan se ato kontrata ishin
lidhur vullnetarisht dhe né pérputhje me dispozitat e
ligjit té brendshém dhe se ankuesit nuk kishin paragitur
asnjé prové pér té kundértén.

Me pretendimet se ka pasur shkelje té nenit 1 té Prot.
1 té KEDNj-sé, kérkuesit i'u drejtuan GjEDNj-sé. Pas
shqyrtimit, GJEDNj vendosi se urdhri i shpronésimit dhe
shembja e pronave té kérkuesve pérbénte ndérhyrje né
té drejtén e tyre pér pronén sipas nenit 1té Prot. nr. 1
té KEDNj-sé.

Sipas GJEDNj-sé, autoritetet kombétare nuk ndogén
procedurén e brendshme pér shpronésimin e pronés
private pér nevoja té shtetit. Vendimi i Kabinetit t& Min-
istrave i datés 11 néntor 2015 kishte té bénte vetém me
fazén pérgatitore té procedurés sé shpronésimit dhe
se nuk u ndérmor asnjé nga hapat e mévonshém pro-
cedural té parashikuar nga legjislacioni kombétar. Né
veganti, Kabineti i Ministrave nuk kishte nxjerré asn-
jéheré njé vendim pér shpronésimin dhe pér pérfshirjen
e njé vlerésuesi té pavarur, i cili né fakt ishte pérfshiré
né proceduré pa njé vendim té tillé.

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

GjJEDNj rithekson se kérkesa e paré dhe mé e réndé-
sishme e nenit 1té Protokollit nr. 1 éshté qé ¢do ndé-
rhyrje nga njé autoritet publik né gézimin pagésor té
zotérimeve duhet té jeté e ligjshme. Rrjedhimisht, vleré-
simet e mésipérme jané té mjaftueshme pér té kon-
statuar se procedura e brendshme pér shpronésimin
e pronés private nuk éshté ndjekur né rastet né fjalé.
Prandaj, ndérhyrja né gézimin pagésor té zotérimeve
té kérkuesve nuk éshté kryer né pérputhje me "kushtet
e parashikuara me ligj".

Nisur nga sa u shpalos mé sipér, GJEDNj konstatoj se
autoritetet e Azerbajxhanit kané shkelur nenin 1, Prot.
nr. 1té& KEDNj-sé, sepse mungonte baza ligjore pér ndé-
rhyrjen né shfrytézimin e geté té kérkuesve mbi pronat
e tyre.

Ky vendim nénvizon detyrimin e autoriteteve
kombétare pér té ndjekur procedurat e
parashikuara me ligj gjaté shpronésimit

té pronave private dhe pér té siguruar gé
ndérhyrjet né té drejtat pronésore té jené té
bazuara né ligj dhe té jené proporcionale me
géllimin e ndjekur.
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9. Rasti Macaté kundeéer Lituanise

(Nr. 61435/19)

;‘né& Vendim gjygésor i datés 23 janar 2023

Gjykata konstatoi se kufizimi i qasjes sé
fémijéve né literaturén qé trajton marrédhéniet
e té njéjtit seks éshté i papajtueshém

me nocionet e barazisé, pluralizmit dhe
tolerancés né njé shogéri demokratike. Ajo
theksoi gjithashtu se kufizime té tilla mund té
kontribuojné né pérhapjen e stereotipeve dhe
diskriminimit ndaj komunitetit LGBTI+.

\- J

Rasti Macaté kundér Lituanisé? trajton njé ¢céshtje qé
lidhet me té drejtat e komunitetit LGBTI+, duke nxjer-
ré né pah sfidat pér té balancuar liriné individuale té
shprehjes me ndikimin e mundshém té disa pérmbajt-
jeve mbi zhvillimin dhe mirégenien e fémijéve.

Kérkuesja ishte shkrimtare lituaneze, e cila né dhjetor
2013 publikoj njé libér pér fémijé té titulluar “Zemra prej
gelqi”, i cili pérmbante gjashté pérralla. Libri u botua
nga Universiteti Lituanez i Shkencave Arsimore, me fi-
nancim té pjesshém nga Ministria e Kulturés. Libri, i cili
u drejtohej fémijéve nénté/dhjeté vjeg, pérmbante njé
pérshtatje té pérrallave tradicionale. Dy nga gjashté
pérrallat né libér kishin histori pér marrédhéniet dhe
martesat mes personave té té njéjtit seks.

Né mars té vitit 2014, Ministria e Kulturés inicioj njé ankesé
me pretendimin se libri “inkurajonte perversitete”. Ministria
kérkoi nga autoriteti kompetent gé té vlerésojé nése libri
mund té jeté i démshém pér fémijét. Né té njéjtén kohé,
pas njé letre té dérguar nga teté anétaré té Parlamentit
Lituanez, Universiteti pezulloi shpérndarjen e librit.

Né prill, vlerésimi doli né pérfundimin se dy pérrallat e
kontestuar nuk ishin né pérputhje me njé dispozité kom-
bétare sipas sé cilés ¢do informacion gé “shpreh pérbuz-
je pér vlerat familjare” ose "nxit njé koncept té ndryshém
té martesés dhe krijimit té familjes nga ai i parashikuar
né Kushtetuté ose Kodi Civil" konsiderohet me efekt neg-
ativ pér té miturit.

Autoriteti rekomandoi gé libri té etiketohej me njé para-
lajmérim se mund té ishte i démshém pér fémijét nén 14
vjeg. Rrjedhimisht, né vitin 2015 rifilloi shpérndarja e librit
gé kishte etiketén paralajméruese, ndérsa kérkuesja ini-
cioj kontest civil kundér Universitetit, duke argumentuar
se pérshkrimii marrédhénieve té té njéjtit seks nuk mund
té konsiderohet i démshém pér fémijét e cfarédo moshe.

Né fund, gjykatat lituaneze rrézuan pretendimin e saj,
duke mbéshtetur vendimet e autoriteteve dhe duke gje-
tur se libri mund t'u shkaktonte dém fémijéve, disa me-
sazhe ishin shumé té detajuara né aspektin seksual dhe
ményra né té cilén pérrallat pérshkruanin njé model té ri
familjar ngritén pyetjen nése librat me pérralla pér fémi-
jé gé pérshkruajné marrédhéniet e té njéjtit seks jané
ményra pér té shprehur mendimin e dikujt dhe pér té
dhéné informacion.

23  Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, Rasti Mocate kundér Lituanisé, (nr. 61435/19), Vendim gjygésor i datés 23 janar 2023.
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Mé pas, kérkuesja i'u drejtua GjEDNj-sé, duke preten-
duar shkelje té nenit 10 (liria e shprehjes) dhe nenit 14
(ndalimi i diskriminimit) té KEDNj-sé.

Pa shqyrtimit, GJEDNj konstatoj se masat e kundérsh-
tuara pérbénin njé ndérhyrje né ushtrimin e lirisé sé
shprehjes sé kérkueses, t& mbrojtur nga neni 10 i KED-
Nj-sé. Gjykata konstatoj se masat kundér librit té au-
tores synonin té kufizonin qasjen e fémijéve né informa-
cionet gé paraqgisnin marrédhéniet e té njéjtit seks si té
barasvlershme me ato té seksit té kundért.

Gjykata konstatoj se nuk kishte prova shkencore gé
sugjeronin se pérmbajtja e homoseksualitetit ose de-
batet publike mbi statusin e minoriteteve seksuale do
té kishin efekt negativ tek fémijét. Pér mé tepér, sipas
gjykatés, kufizimi i qasjes sé fémijéve né informacionet
mbi marrédhéniet e té njéjtit seks kontribuon né stig-
matizimin e vazhdueshém dhe éshté i papajtueshém
me nocionet e barazisé, pluralizmit dhe tolerancés né
njé shoqgéri demokratike.

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

LA

Ky ishte rasti i paré né té cilin GJEDNj ka vlerésuar
kufizimet mbi literaturén gé trajton marrédhéniet
e té njéjtit seks, té shkruara posacérisht pér
fémijét. Vendimi thekson réndésiné e lirisé sé
shprehjes dhe mbrojtjen kundér diskriminimit
bazuar né orientimin seksual, vecanérisht né
kontekstin e edukimit dhe informimit té fémijéve.
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10. Rasti Zorina International SRL
kunder rumanise

(Nr. 15553/15)

’é& Vendimi gjygésor i datés 27 gershor 2023

Shtetet anétare kané té drejtén té vendosin
masa pér kontrollin e pérdorimit té pronés

né kuadér té politikave fiskale, pérfshiré
sanksionet ndaj bizneseve gé shkelin rregullat
tatimore. Nése kéto masa jané té parashikuara
me ligj, ndjekin njé géllim legjitim, shogérohen
nga procese té drejta té rishikimit gjyqésor
dhe jané proporcionale me réndésiné e
shkeljes, atéheré ato nuk pérbéjné shkelje té
nenit 1 té Protokollit nr. 1té KEDNj-sé (e drejta
e pronés).

\- J

Rasti Zorina Internaltional SRL kundér Rumanisé?, tra-
jton ¢éshtjen gé lidhet me masat administrative té
marra nga autoritetet romune ndaj njé shogérie treg-
tare pér shkelje té rregullave fiskale, duke ngritur ¢ésht-
je gé ndérlidhen me té drejtén pér respektimin e pronés,
sipas nenit 1té Prot.1 t& KEDNj-sé.

Kompania kérkuese éshté njé shogéri tregtare me seli
né Rumani. Né& mars 2013, pas njé inspektimi, autoriteti
tatimor raportoi se shogéria tregtare né fjalé nuk kishte
léshuar fatura pér shumén prej 1779 RON (aférsisht 40
Euro), dhe se pérfagésuesiishoqérisé, i ciliishte i pran-
ishém, gjaté inspektimit nuk kishte dhéné asnjé shp-
jegim né lidhje me kété.

Né lidhje me kété, shogéria tregtare u dénua me gjobé
né shumén 8.000 RON (aférsisht 1.900 euro) dhe shuma
prej 179 RON (aférsisht 40 Euro) u konfiskua; gjithashtu,
aktivitetet e shoqgérisé u pezulluan pér njé periudhé tre
mujore.

Kompania kérkuese i'u drejtua gjykatave vendore, me
pretendimet se sanksionet e vendosura ndaj saj kishin
rrezikuar seriozisht aktivitetet e saj tregtare, té cilat
bazoheshin kryesisht né shitjen e mallrave gé prishen
(ushgime dhe té ngjashme). Sé pari, ajo argumentoi se
shuma prej 179 RON nuk pérfagésonte vlerén e mallrave
gé ishin shitur, por ishin para té mbajtura né arké pér t'i
mundésuar asaj gé té kishte kémbim té mjaftueshém
né dispozicion pér klientét.

Rrjedhimisht, kompania kérkuese kérkoi qé rapor-
ti i autoritetit tatimor dhe si rrjedhim sanksionet, té
shpalleshin té pavlefshme. Né alternativé, ajo parash-
troi se "sanksioni” i shqiptuar kishte gené né ményré
disproporcionale i ashpér né lidhje me shumén gé
u konstatua si e pa llogaritur dhe kérkoi gé gjoba té
zévendésohej me ndonjé paralajmérim. Ajo argumentoi
se shuma e gjobés kishte gené e tepruar, duke pasur
parasysh natyrén e aktiviteteve té kompanisé, dhe se,
né fund té fundit, pezullimi i aktiviteteve té saj pér tre
muaj kishte gené né vetvete mjaft i mundimshém pér t'i
shérbyer géllimit té synuar.
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Shogéria kérkuese gjithashtu pretendoi se ndérmjet
viteve 2009 dhe 2014 autoriteti tatimor kishte inspektu-
ar aktivitetet e tij tridhjeté e gjashté heré dhe nuk kishte
gjetur ndonjé parregullsi, pérve¢ njé rasti té paraqitur
né kérkesén aktuale.

Mé 7 tetor 2013 gjykata rrézoi padiné e shoqgérisé
ankuese. Ajo konstatoi se pretendimet e saj lidhur me
arsyen se pérse ishte gjetur né arké shuma prej 179 RON
nuk mund té vértetoheshin, pérderisa raporti i organit
tatimor ishte nénshkruar si i tillé nga pérfagésuesi i
shoqgérisé, i cili né até kohé nuk kishte gené né gjendje
té jepte ndonjé shpjegim pér paraté né fjalé.

Gjykata vlerésoi mé tej se té dyja sanksionet e vendosura
né raportin e autoritetit tatimor ishin té drejta dhe pro-
porcionale, duke pasur parasysh faktin se gjoba e vendo-
sur pérfagésonte shumén minimale té pércaktuar me ligj.

Shogqgéria kérkuese u ankua kundér vendimit té 7 tetorit
2013, duke pérséritur argumentet e saj t&é méparshme.
Mirépo, edhe gjykata e shkallés sé dyté hodhi posh-
té ankesén dhe la né fuqi vendimin e gjykatés mé té
ulét. Gjykata u shpreh se roli i sanksioneve té kundér-
shtuara ishte parandalues dhe edukativ né natyré, dhe
jo njé démshpérblim. Sipas késaj gjykate, legjislativi
kishte zgjedhur té penalizonte akte té tilla si ajo e kryer
nga kompania kérkuese duke vendosur gjoba té larta,
pikérisht sepse statistikat zyrtare zbuluan njé rritje té
dukshme té kundérvajtjeve tatimore.

Kompania kérkuese u ankua né GJEDNj se sanksionet
e vendosura ndaj saj pér déshtimin né léshimin e fatu-
rave ishin joproporcionale dhe si rrjedhim nuk kishin njé
ekuilibér té drejté midis interesit publik dhe té drejtave
té saj pronésore, si¢ parashikohet né nenin 1 té Prot.
nr. 1.

Pas shqyrtimit té ¢éshtjes, GJEDNj vendosi se ndérhyrja
né té drejtat e pronés sé kérkuesit pérfshihet né kuadér
té masave pér "kontrollin e pérdorimit té pronés”, dhe
mé konkretisht, né lidhje me gjobén, masa "pér sigurimin
e pagesés sé taksave apo kontributeve apo gjobave té
tjera", sipas objektit té& nenit 1té Prot. nr. 1té KEDNj-sé.
Sanksionet kumulative té vendosura ndaj kérkuesit ishin
parashikuar me ligj dhe ndignin géllimin legjitim pér té
luftuar evazionin fiskal dhe pér té pérmirésuar pérgjeg-
jésiné financiare mes tregtaréve.

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

Pas shqyrtimit, GJEDNj konsideroj se sanksionet e ven-
dosura ndaj kérkuesit lidheshin me politikén fiskale té
Rumanisé, e cila u pérpoq té inkurajonte mé shumé
disipliné dhe pérgjegjési né fushén e biznesit dhe té
kontabilitetit. PEér mé tepér, kérkuesi i'u drejtua pro-
ceseve té drejta té rishikimit gjygésor. Gjykatat e
brendshme i lané né fuqi sanksionet duke i konsideruar
né proporcion me njé géllim té tillé. Kjo ndérhyrje éshté
legjitime nése parashikohet né té drejtén kombétare,
béhet pér géllim té goditjes sé evazionit tatimor (sido-
mos kur paraget njé problem té pérséritur né nivel kom-
bétar), shogérohet nga procese té drejta té rishikimit
gjygésor pérpara gjykatave té brendshme, dhe nése
sanksioni éshté proporcional me réndesén e veprés pe-
nale (p.sh., pezullimi i pérkohshém i veprimtarive treg-
tare).

Né kéto rrethana, GJEDNj vlerésoj se nuk ka shkelje té
nenit 1, Prot,. nr.1 (Mbrojtja e pronés) té KEDNj-sé&, duke
arsyetuar se autoritetet kombétare kishin vendosur njé
ekuilibér té drejté ndérmjet interesit té pérgjithshém
dhe respektimit té sé drejtés sé pronés sé shoqgérisé
kérkuese.

Ky vendim nénvizon se vendosja e sanksioneve
qé lidhen me evazionin tatimor pérbén ndérhyrje
né té drejtén e pronés, e cila éshté legjitime nése
parashihet né té drejtén kombétare, ndjek njé
qéllim legjitim, shoqérohet nga procese té drejta
té rishikimit gjyqgésor dhe éshté proporcionale
me réndésiné e veprés penale.
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11. Rasti Yordanov dhe té tjeréet

kundér Bullgarisé
(Nr. 265/17 dhe 26473/18)

’é& Vendimi gjygésor i datés 26 shtator 2023

Shtetet anétare nuk mund té konfiskojné
pasuri thjesht mbi bazén e mungesés sé
provave pér origjinén e ligjshme té tyre, pa
vendosur njé lidhje té qarté me njé vepér

té paligjshme. Masat pér sekuestrimin e
pasurive duhet té respektojné standardet

e proporcionalitetit dhe té drejtés pér njé
proces té rregullt. Pérndryshe, veprimet e
tilla pérbéjné shkelje té nenit 1té Prot. nr. 1 té
KEDNj-sé (e drejta e pronés).

\- J

Céshtja "Yordanov dhe té tjerét kundér Bullgarisé"?s,
trajton konfiskimin e pasurive té pérfituara né ményré
té paligjshme, legjitimitetin e késaj mase dhe ndikimin e
saj né té drejtat pronésore, té parapara né KEDNj.

Né vitin 2012, Bullgaria miratoi Ligjin pér Sekuestrimin
e Pasurive té Pérfituara né ményré té Paligjshme, i cili
parashikonte sekuestrimin e pasurive pér té cilat nuk
éshté pércaktuar origjina e ligjshme. Ky ligj e shképuti
sekuestrimin nga ¢do proces penal, duke mundésuar
nisjen e procedurave edhe nése personi i prekur kishte
kryer veprimtari té paspecifikuara kriminale ose té
paligjshme. Ligji i vitit 2012 zévendésoi Ligjin e vitit 2005
pér sekuestrimin e té ardhurave nga krimi, i cili kérkonte
njé dénim penal dhe njé lidhje té drejtpérdrejté midis
veprés sé kryer dhe pasurisé gé do té konfiskohej.

Kérkuesit né kété rast ishin tre shtetas bullgaré (dy ba-
nonin né Bullgari dhe njé né Belgjiké) si dhe njé shogéri
tregtare me seli né Bullgari. Ata ishin dénuar pér vepra
té lidhura me shmangien e tatimeve dhe pérdorimin e
dokumenteve té falsifikuara, vepra kéto té kryera nga
viti 2005 deri né vitin 2013.

Gjithashtu, gjykatat bullgare urdhéruan sekuestrimin
e pasurive té tyre bazuar né Ligjin pér Sekuestrimin e
Pasurisé, té vitit 2012, duke arritur né pérfundimin se
kérkuesit nuk kishin arritur té& provojné burimin e lig-
jshém té pasurive té tyre. Pas pérfundimit té procedurés
sé sekuestrimit, njé pjesé e pasurive té sekuestruara u
nxorén né shitje publike dhe i'u shitén té tretéve. Meg-
jithaté, lidhja ndérmjet veprés penale té kryer dhe pa-
surive gé do té konfiskoheshin asnjéheré nuk u provua.
Sipas gjykatave bullgare, kjo lidhje nuk kérkohej sipas
ligjit té vitit 2012, pasi kjo pjesé e legjislacionit kishte
té bénte me té gjitha pasurité e fituara né ményré té
paligjshme dhe jo domosdoshmérisht me té ardhurat
nga krimi.

Pas shqyrtimit té késaj ¢éshtjeje, GJEDNj vlerésoj se
sekuestrimi i pasurive té kérkuesve pérbénte ndérhyrje
né té drejtat e tyre sipas nenit 1, Prot. nr. 1té& KEDNj-sé.
Ndérhyrja e kishte njé bazé né té drejtén e brendshme
(Ligji 2012) dhe ndigte njé géllim legjitim né interes-
in publik, pra parandalimin e fitimit té paligjshém té
pronés pérmes veprave penale ose administrative. Né
kryerjen e vlerésimit té proporcionalitetit t& ndérhyrjes,
gjykata gjeti se ligji i vitit 2012 ruajti njé numér té kon-
siderueshém mangésish gé kishte ligji i vitit 2005, duke
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pérfshiré fushén e tij shumé té gjeré té zbatimit (p.sh.,
njé listé té gjeré veprash pér té cilat mund iniciohen
procedurat e sekuestrimit) dhe zbatimin e tij me fugqi
prapavepruese (ligjii vitit 2012 zbatohet pér veprat pe-
nale té kryera vite pérpara hyrjes né fuqi, si¢ ka ndod-
hur né lidhje me njé nga kérkesat).

Nése legjislacioni i brendshém autorizon sekuestrimin e
pasurive "té fituara né ményré té paligjshme" (d.m.th,
pasuri pér té cilat nuk éshté pércaktuar origjina e lig-
jshme), gjykatat e brendshme duhet té pércaktojné
njé lidhje ndérmjet veprés (penale ose administrative)
gé ka gjeneruar paraté pér té bleré pasurité, nga njéra
ané, dhe pasurive si objekt sekuestrimi, nga ana tjetér.
Mosveprimi né kété ményré pérbén shkelje té nenit 1té
Prot. nr 1té& KEDN;j -sé.

Kéto mangési e béné té véshtiré pér kérkuesit detyrén
pér té provuar burimin e ligjshém té té ardhurave ose
origjinés sé ¢do pasurie.

Né vecanti, GJEDNj pérsériti se njé sekuestrim sipas lig-
jit té vitit 2012 do té kishte gené né pérputhje me nenin
1, Prot. nr.1 té KEDNj-sé vetém nése gjykatat kombétare
do té kishin vendosur njé lidhje ndérmjet veprimtarisé
kriminale (ose veprés administrative) nga e cila mund
té ishin gjeneruar paraté e pérdorura pér té bleré pasu-
rité, nga njéra ané, dhe pasurive si objekt i sekuestrimit,
né anén tjetér.

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

Né ¢éshtjen né fjalé, gjykatat bullgare nuk gjetén ekzis-
tencén e njé lidhjeje ndérmjet veprave (penale ose ad-
ministrative) dhe pasurive né fjalé. Pér rrjedhojé, stan-
dardet e kérkuara té€ mbrojtjes nuk ishin pé&rmbushur
dhe ndérhyrja né té drejtat e kérkuesve ishte jopropor-
cionale.

Nisur nga sa u shpalos mé sipér, GJEDNj konstatoj se
Bullgaria ka shkelur nenin 1, Prot. nr.1 té KEDNj-s&, sepse
gjykatat e brendshme nuk arritén té vendosnin njé lidh-
je ndérmjet veprave (administrative ose penale) dhe
pasurive, gé jané objekt i sekuestrimit, duke kufizuar
késhtu né ményré disproporcionale té drejtén e pronés.

LA

Ky vendim konfirmon se masat pér sekuestrimin

e pasurive duhet té respektojné standardet e
proporcionalitetit dhe té drejtés pér njé proces

té rregullt. Rasti tregon se shtetet nuk mund té
konfiskojné pasuri thjesht mbi bazén e mungesés
sé provave pér origjinén e ligjshme té tyre, pa
vendosur njé lidhje té qarté me njé vepér té
paligjshme. Pér mé tepér, zbatimi prapaveprues i
ligjeve dhe pérmbysja e barrés sé provés cenojné
siguriné juridike dhe parimin e shtetit té sé drejtés.
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12. Rasti Osmani kundeéer Shqipéerisée

(nr. 8706/18)

?%& Vendimi gjygésor i datés 5 dhjetor 2023 [komiteti]

Né rastin e shpronésimit, autoritetet
kombétare duhet té japin arsye pér shumén
e kompensimit dhe té japin démshpérblimin

e duhur monetar. Mosveprimi né kété ményré
pérbén shkelje té nenit 6, par. 12¢ (E drejta pér
proces té rregullt — E drejta pér vendim té
arsyetuar) dhe nenit 1 Prot. nr. 1 (Mbrojtja e
pronés) té KEDNj-sé.

\- J

Né ¢éshtjen Osmani kundér Shqipérisé?” GJEDNj shqyr-
toi njé rast gé lidhej me shpronésimin dhe kompensimin
e pronés. Né vitin 2010, autoritetet kombétare i kérkuan
kérkuesit (shtetas shqiptar) té lironte pronén e tij pér
géllim té ndértimit té njé rruge té re. Gjaté kétij viti, disa
nga ndértimet e tij u prishén, megjithése procedura zyr-
tare e shpronésimit nuk pérfundoi deri né vitin 2015.

Kérkuesi paraqiti padi né gjykatat vendase, duke kérkuar
kompensim pér démin e pésuar dhe pér shpronésimin
de facto té njé pjese té truallit té tij. Autoriteti kom-
bétar i pérfshiré né ndértimin e rrugés deklaroi se shu-
ma e kompensimit ishte 20 euro pér m2. Njé ekspert
i caktuar nga gjykata konstatoj se ¢cmimi i tregut pér
metér katror té tokés sé kérkuesit ishte 160 euro.

Mé voné, eksperti e plotésoi vlerésimin duke i'u referuar
njé pjese té legjislacionit kombétar, i cili fiksonte ¢mim-

in e referencés sé truallit pér metér katror né kuadér
té procedurave té€ kompensimit pér tokat e shproné-
suara gjaté regjimit komunist. Sipas kétij legjislacioni,
trualli i kérkuesit vlerésohej me 86 euro/m2. Kérkuesi e
kundérshtoi kété vlerésim dhe kérkoi kompensim prej
200 euro/m2.

Gjykata e Rrethit Tirané vendosi né vitin 2012 gé trualli
ishte shpronésuar si¢ duhej dhe caktoi njé kompensim
prej rreth 20 euro/m?, vendim gé kérkuesi e kundér-
shtoi, duke argumentuar se nuk ishin dhéné arsye té
mjaftueshme pér shumén e kompensimit.

Rrjedhimisht, kérkuesi u ankua né GJEDNj me pretendi-
met se mungesa e arsyetimit t& vendimeve té gjykatave
shqiptare kishte té bénte me shkelje té té drejtave té
tij té garantuara nga KEDNj. Pas shqyrtimit té ¢éshtjes,
GjEDNj konstatoi se autoritetet shqgiptare kishin marré
pronén e kérkuesit pérmes njé shpronésimi de facto pa
dhéné njé konsideraté té qarté mbi "interesin publik”
dhe pa siguruar njé kompensim té drejté. Prandaj, nuk
ishte e paarsyeshme gé kérkuesi té priste kompensim
té ploté pér démin e shkaktuar.

Sipas vlerésimit té GJEDNj-sé, gjykatat kombétare nuk
dhané asnjé arsye mbi elementet gé i guan ato né mba-
jtjen e atij géndrimi dhe né rrézimin e parashtrimeve
té tjera, veganérisht propozimet e ekspertit. Prandaj,
gjykatat kombétare nuk arritén té angazhoheshin si¢
duhej ose té jepnin njé pérgjigje specifike dhe té qarté
ndaj pretendimit kryesor té kérkuesit.

26 Cdo person ka té drejté qé ¢éshtja e tij té dégjohet drejtésisht, publikisht dhe brenda njé afati té arsyeshém nga njé gjykaté e pavarur dhe e
paanshme, e krijuar me ligj, e cila do té vendosé si pér mosmarréveshjet né lidhje me té drejtat dhe detyrimet e tij té natyrés civile, ashtu edhe pér
bazueshmériné e ¢do akuze penale né ngarkim té tij. Vendimi duhet té jepet publikisht, por prania né sallén e gjykatés mund t'i ndalohet shtypit dhe
publikut gjaté téré procesit ose gjaté njé pjese té tij, né interes t& moralit, té rendit publik ose sigurisé kombétare né njé shogéri demokratike, kur kjo
kérkohet nga interesat e té miturve ose mbrojtja e jetés private té paléve né proces ose né shkallén gé ¢gmohet tepér e nevojshme nga gjykata, kur né

rrethana té veganta publiciteti do té& démtonte interesat e drejtésisé.

27 Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, Rasti Osmani kundér Shqipérisé, kérkesa nr. 8706/18 Vendimi gjyqésor i datés 5 dhjetor 2023.
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Gjykatat kombétare kané detyrimin té shqyrtojné me
rigorozitet dhe kujdes té vecanté pretendimet né lidhje
me ndonjé shkelje t& mundshme té té drejtave té KED-
Nj-sé. Né ¢éshtjen né fjalé, gjykatat mé té larta shqip-
tare rrézuan pretendimet e kérkuesit pa adresuar pre-
tendimin e tij pér shkeljen e mundshme té té drejtave té
tij né KEDNj pér shkak t& mungesés sé arsyeve pér llog-
aritjen e shumés sé kompensimit. Si pérfundim, gjykatat
kombétare nuk dhané arsye né lidhje me shumén e
kompensimit dhe ato nuk dhané kompensimin e duhur
pér pronén gé autoritetet vendore i kishin shpronésuar
kérkuesit.

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

Nisur nga sa u shpalos mé sipér, GJEDNj konstatoj se
Shqgipéria ka shkelur nenin 6, par. 1, si dhe nenin 1, Prot.
nr. 1té& KEDNj-sé pér shkak se gjykatat kombétare nuk
kishin dhéné njé vendim té arsyetuar pér shumén e
kompensimit dhe nuk siguruan démshpérblimin e duhur
pér pronén e shpronésuar.

Ky rast vé né dukje réndésiné thelbésore té
respektimit té té drejtave themelore té njeriut

né procedurat e shpronésimit, vecanérisht té
drejtés pér njé proces té rregullt dhe mbrojtjes sé
pronés.
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13. Rasti Altius Insurance LTD

kundér Qipros
(nr. 41151/20)

f’é& Vendimi gjygésor i datés 24 tetor 2023

Gjykatat kombétare kané detyrimin té
shqyrtojné ¢éshtje relativisht té lehta brenda
njé afati té arsyeshém, né pérputhje me
standardet e KEDNj-sé. Mosveprimi né kété
ményré pérbén shkelje té nenit 6 par.1 té KEDNj-
sé (E drejta pér proces gjyqgésor brenda njé
afati té arsyeshém).

Né lidhje me té drejtén pér proces gjyqgésor
brenda njé afati té arsyeshém, mjeti juridik
kombétar pér kompensimin gé detyron
kérkuesin té ndajé kérkesat e tij pér kompensim
sipas shkalléve té gjygésorit (i) pengon
vlerésimin e kohézgjatjes sé pérgjithshme té
proceseve gjyqésore dhe (ii) mund té ndikojé
né masén e kompensimit té dhéné. Kjo pérbén
shkelje té nenit 1328 (E drejta pér zgjidhje
efektive) né lidhje me nenin 6 té& KEDNj-sé.

\- J

Né ¢éshtjen Altius Insurance Ltd kundér Qipros?? GJEDN;
shqyrtoi njé rast qé lidhej me zgjatjen e procedurave
civile dhe efektivitetin e mjeteve juridike né dispozicion
pér té adresuar kéto vonesa.

Kérkuesi éshté njé shoqgéri tregtare e themeluar sipas
ligjit gipriot, e cila ka vepruar si e paditur né proceset
civile pér shkelje té njé kontrate. Rrjedhimisht, né vitin

2004, kundér Altius Insurance Ltd u ngrit njé padi civile
pér shkelje té kontratés. Gjykata e shkallés sé paré e
hodhi poshté padiné né vitin 2010, pas disa shtyrjeve té
seancave dhe hapave procedural té ndérmarra nga té
dyja palét. Pas apelimit, né vitin 2017, Gjykata e Larté
pérmbysi vendimin dhe urdhéroi shogériné kérkuese té
paguante pothuajse 2 milioné euro démshpérblim, plus
kostot dhe shpenzimet ligjore.

Né vitin 2018, kérkuesi ngriti padi civile pér t'u ankuar
pér kohézgjatjen e pérgjithshme té proceseve té
brendshme gjyqgésore. Padia u ngrit bazuar né njé ligj
kombétar té vitit 2010 gé parashikonte mjete juridike
efektive pér tejkalimin e afatit té arsyeshém. Me njé
vendim té vitit 2020, Gjykata e Larté rrézoi pretendi-
min e kérkuesit né lidhje me kohézgjatjen e proceseve
né shkallé té paré pér shkak se ankimi ishte paraqitur
jashté afatit (njé vit nga marrja e vendimit té gjykatés
sé shkallés sé paré).

Pér sa i pérket pretendimit té& shoqgérisé kérkuese
né lidhje me kohézgjatjen e proceseve gjygésore né
apel, Gjykata e Larté vuri né dukje se proceset e pérg-
jithshme zgjatén pothuajse 7 vjet, duke tejkaluar késhtu
kérkesén pér afat té arsyeshém; rrjedhimisht, kérkuesit
i'u dha démshpérblim 5.000 euro.

Gjykata solli né vémendje praktikén e saj gjygésore té
miré konsoliduar mbi té drejtén pér njé proces gjygésor
brenda njé afati té arsyeshém. Né ¢éshtjen né shqyrtim,

28 Cdokush, té cilit i jané shkelur té drejtat dhe lirité e pércaktuara né kété Konventé, ka té drejtén e njé zgjidhjeje efektive para njé organi kom-
bétar, pavarésisht se shkelja éshté kryer nga persona gé veprojné né pérmbushje té funksioneve té tyre zyrtare.
29 Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, Altius Insurance Ltd kundér Qipros, kérkesa nr. 41151/20, 24 tetor 2023.
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proceset para gjykatave kombétare zgjatén mbi 13 vjet
(2004-2017). Céshtja né lidhje me shkeljen e kontratés
nuk ngriti pyetje jashtézakonisht komplekse té ligjit.
Vonesat e pakta gé i atribuohen shogérisé kérkuese pér
shkak té kérkesave pér shtyrjen e proceseve gjygésore
té shkallés sé paré nuk mund té konsiderohen si faktor
i réndésishém gé justifikon kohézgjatjen e tyre. Pér mé
tepér, nuk kishte rrethana té jashtézakonshme gé té
justifikonin kohézgjatjen e tyre té pérgjithshme.

GjJEDNj konstatoi se zgjatja e procedurave civile prej mé
shumé se 13 vjetésh pérbénte shkelje té nenit 6, par.
1té KEDNj-sé, i cili garanton té drejtén pér njé gjykim
brenda njé afati té arsyeshém. Gjithashtu, GJEDNj vuri
né dukje se mjetet juridike té disponueshme né sistemin
gjygésor gipriot nuk ishin efektive pér té adresuar kéto
vonesa, duke shkelur késhtu nenin 13 té KEDNj-sé, gé
garanton té drejtén pér njé mjet efektiv juridik.

Sa i pérket nenit 13 t& KEDNj-sé, Gjykata theksoi se njé
mjet kombétar pér t'u ankuar pér kohézgjatjen e pro-
ceseve éshté "efektiv” sipas kuptimit té késaj dispozite
nése individét mund ta pérdorin até pér té pérshpejtuar
proceset pérpara gjykatave kombétare ose pér té mar-
ré kompensimin e duhur pér vonesat gé kané ndodhur
tashmé. Nése njé sistem ligjor i brendshém ka parashi-
kuar ngritjen e padisé kundér shtetit, ky veprim duhet té
mbetet njé mjet juridik efektiv, i mjaftueshém dhe i qa-
sshém né lidhje me kohézgjatjen e tepruar té proceseve
gjygésore. Vonesat e tepérta dhe masa e kompensimit
jané elemente gqé duhen marré parasysh kur vlerésohet
nése mjeti juridik éshté i mjaftueshém né kété drejtim.*°

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

Né ¢éshtjen né fjalé, mjeti sipas ligjit té vitit 2010 nuk
ofronte njé mjet efektiv pér té pérshpejtuar proceset
ose pér té shmangur zgjatjen e tyre té tepért, sepse
nuk kishte asnjé prové gé metodat e pércaktuara sipas

atij ligji do té jepnin rezultat de facto. Gjithashtu, ndar-
ja e kérkesave pér kompensim sipas shkalléve té gjy-
gésorit (shkallés sé paré dhe té dyté) ishte né kundér-
shtim me qasjen e gjykatés pér shqyrtimin e kohézg-
jatjes sé pérgjithshme té proceseve.

Njé mjet juridik i brendshém pér kohézgjatjen e tepért
té proceseve éshté "efektiv” sipas kuptimit té nenit 13
KEDNj-sé dhe nenit 35, par.1 t& KEDNj-sé% vetém nése
éshté né gjendje té& mbulojé té gjitha fazat e proceseve
pér té cilat éshté béré ankimi dhe késhtu té marré para-
sysh kohézgjatjen e tyre té pérgjithshme.

Nisur nga sa u shpalos mé sipér, GJEDNj konstatoj se
Qipro ka shkelur nenin 13 né lidhje me nenin 6, par. 1té
KEDNj-sé, pér shkak té mos ofrimit té mjeteve juridike
té brendshme efektive pér té dhéné démshpérblim né
rast té kohézgjatjes sé tepért té proceseve gjygésore.

Ky rast tregon qarté réndésiné e garantimit té sé
drejtés pér njé proces gjygésor brenda njé afati
té arsyeshém, si dhe nevojén pér mjete juridike
efektive pér té adresuar zgjatjen e pajustifikuar
té procedurave gjygésore.

30 Shihni Bara dhe Kola kundér Shqipérisé, Kérkesat nr. 43391/18 dhe 17766/19, 12 tetor 2021.
31  Gjykata mund té trajtojé ¢éshtjen vetém pasi té jené shteruar té gjitha mjetet e brendshme ligjore sipas rregullave pérgjithésisht té pranuara té
té drejtés ndérkombétare dhe brenda njé periudhe prej katér muajsh nga data né té cilén éshté marré vendimi i formés sé preré.
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14. Rasti Ben Amamou kunder ltalisé

(Nr. 49058/20)

;‘né& Vendimi gjygésor i datés 29 qershor 2023

Né njé proces gjyqgésor, kur njé gjykaté vendos
té mbéshtetet né njé argument ligjor té ri, té
cilin e ngrit ex officio (me iniciativén e saj)
dhe mbi té cilin bazohet refuzimi i njé ankese,
ajo ka detyrimin té informojé palén e prekur.
Kjo i jep personit té interesuar mundésiné
pér té paragitur argumentet e tij dhe pér té
kundérshtuar kété arsyetim, né pérputhje me
parimin e kontradiktoritetit dhe baraziné e
arméve. Mosveprimi né kété ményré pérbén
shkelje té nenit 6, par.1 té KEDNj -sé (E drejta
pér njé proces té rregullt).

\- J

Né ¢céshtjen Ben Amamou kundér Italisé*2GJEDNj shqyr-
toi ankesén e njé shtetasi tunizian, z. Ben Amamou, i cili
pretendonte se refuzimiiautoriteteve italiane pér t'i of-
ruar njé proces té drejté gjygésor né lidhje me kérkesén
e tij pér kompensim pas njé aksidenti rrugor pérbénte
shkelje té té drejtave té tij, té parapara né KEDN;.

Kérkuesi éshté njé shtetas tunizian gé jetonte né Itali.
Né vitin 2010, drejtuesi i njé mjeti ku ndodhej kérkuesi
manovroi papritur pér té shmangur pérplasjen me njé
automjet gé nuk u identifikua. Si rezultat, kérkuesi pésoi
[éndime trupore gé u vlerésuan té rénda né masén 85%
dhe paaftési té pérhershme pér puné.

Kérkuesi filloi proces gjygésor pér kompensim kundér sigu-
ruesit t&€ automjetit me té cilin ai kishte udhétuar. Ai kérkoi
kompensim si “pasagjer i thjeshté". Né prill 2015, gjykata
e shkallés sé paré hodhi poshté kérkesén e tij, duke ar-
gumentuar se njé nga dy kushtet e pércaktuara né ligjin
vendas pér sigurimin nuk ishte pérmbushur, pasi aksidenti
ishte shkaktuar nga njé automjet i paidentifikuar.

Kérkuesi paraqiti ankesé né Gjykatén e Kasacionit duke
kérkuar interpretimin dhe zbatimin e rregullave pér
kompensimin né raste té aksidenteve me automjete té
paidentifikuara ose té pasiguruara. Né vitin 2019, Gjykata
e Kasacionit rrézoi ankesén e kérkuesit duke u shprehur
se, né raste té tilla si té kérkuesit, i démtuari duhet té
kontaktojé ekskluzivisht shogériné e caktuar nga Fondi i
Garancisé pér viktimat e aksidenteve rrugore. Gjithash-
tu, Gjykata e Kasacionit vérejti se “pasagijeri i thjeshté"
mund té vepronte drejtpérdrejt kundér siguruesit té
transportuesit té tij vetém nése éshté e mundur té pér-
caktohet (ose té supozohet) pérgjegjésia e pérbashkét
e drejtuesit té mjetit né té cilin “pasagjerii thjeshté” ishte
duke udhétuar, kusht gé nuk plotésohej né rastin né fjalé.

Pra, vendimi i gjykatés u mbéshtet né njé interpretim té
ri té rregullave mbi pérgjegjésiné né aksidentet rrugo-
re, duke argumentuar se kérkuesi nuk kishte té drejté té
kérkonte kompensim nga siguruesi i automjetit pér sa
kohé gé nuk ishte konstatuar pérgjegjési e pérbashkét
nga drejtuesi i tij. Ky interpretim i ri ndryshoi té kuptuarit
e méparshém té ligjit, i cili e kishte njohur mé paré té dre-
jtén e pasagjeréve té kérkonin kompensim nga siguruesii
automjetit me té cilin udhétonin, pavarésisht nése shoferi
i tyre mbante pérgjegjési té drejtpérdrejté pér aksidentin.

32 Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, Ben Amamou kundér Italisé (kérkesa nr. 49058/20), 29 gershor 2023.
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Rrjedhimisht, kérkuesi paragiti ankesé prané GjEDNj-sé,
duke pretenduar se refuzimii autoriteteve italiane pér
té shqyrtuar si duhet ¢géshtjen e tij dhe mungesa e
mundésisé pér t'iu kundérvéné shkageve vendimtare
ligjore té sjella ex officio nga gjykata pérbénin shkelje
té nenit 6(1) té KEDNj-sé.

Pas shqyrtimit té ¢éshtjes, GJEDNJ konstatoi se Gjykata
e Kasacionit kishte pér detyré té informonte palét pér
interpretimin e ri té ligjit té& brendshém, duke gené se ai
kishte ndryshuar gjaté procesit dhe, prandaj, kérkuesi
nuk supozohej té kishte dijeni pér kété interpretim té
ri. Gjykata vlerésoi se arsyeja e ngritur ex officio nga
Gjykata e Kasacionit ishte e re dhe e diskutueshme,
pasi gjo ishte ende objekt i mendimit té ndryshém dok-
trinor dhe konflikt jurisprudence, i cili vazhdonte ende
pas vendimit té Gjykatés sé Kasacionit pér ¢éshtjen e
kérkuesit.

Gjithashtu, mungesa e pérgjegjésisé sé pérbashkét pér-
caktoi rezultatin e ¢éshtjes dhe ishte vendimtare pér re-
fuzimin e ankimit té kérkuesit. Pér mé tepér, ¢éshtjet né
fjalé nuk ishin té papérfillshme, sepse kérkuesi nuk ishte
kompensuar pavarésisht démit té réndé té pésuar prej
tij dhe pasojave té tij. Né kété drejtim, pas vendimit té
Gjykatés sé Kasacionit, kérkuesi nuk mund té mbéshtetej
mé né fondin e garancisé pér viktimat e aksidenteve rru-
gore, sepse padia pérkatése ishte parashkruar.

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

Nisur nga sa mé sipér, informuar kérkuesin (dhe palét e
tjera) mbi zévendésimin ex officio té shkaqgeve, duke kon-
sideruar se kérkuesi ishte "kapur né befasi" dhe nuk kishte
mundési té paragiste argumentet e tij mbi njé pyetje e
cila ishte vendimtare pér rezultatin e procesit. Késhtu, ai
pérfitoi nga e drejta pér njé proces gjyqgésor té drejté pér
shkak té shkeljes sé parimit té kontradiktoritetit.

LA

Ky vendim riafirmon réndésiné e parimit té
kontradiktoritetit dhe barazisé sé€ arméve né
proceset gjyqésore, duke i detyruar gjykatat
kombétare té informojné palét pér ¢do ndryshim
té réndésishém né arsyetimin ligjor, né ményré qé
t'u jepet mundésia té mbrojné interesat e tyre né
ményré efektive.
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15. Rasti Plechlo kundeéer Sllovakise

(Nr. 18593/19)

’é& Vendimi gjygésor i datés 26 tetor 2023

Shtetet anétare kané detyrim té sigurojné njé
kuadeér ligjor té qarté dhe efektiv, i cili garanton
mbrojtje kundér keqpérdorimit té pérgjimeve
té thirrjeve telefonike gjaté hetimeve penale.
Kjo mbrojtje éshté vecanérisht e réndésishme
kur pérgjimi pérfshin persona té treté, té cilét
nuk jané objekt i drejtpérdrejté i hetimit apo

i urdhrave pér pérgjim. Mungesa e garancive
té pérshtatshme dhe mekanizmave efektivé
pér té mbrojtur té drejtat e kétyre individéve
pérbén njé shkelje té nenit 8 KEDNj-sé, i cili
mbron té drejtén pér respektimin e jetés
private dhe familjare.

\- J

Né ¢éshtjen Plechlo kundér Sllovakisé3® GJEDNj shqyrtoi
njé rast gé lidhej me pérgjimin dhe regjistrimin e bise-
dave telefonike té kérkuesit. Né vitin 2006, gjykatat sll-
ovake nxorén njé urdhér pér pérgjimin e thirrjeve tele-
fonike né kuadér té njé hetimi (hetimi i vitit 2006) mbi
njé dyshim pér korrupsion brenda Fondit Kombétar té
Pronés (NPF). Né até kohé, kérkuesi, z. Plechlo, ishte
zyrtar i larté né NPF, por nuk ishte objektivi kryesor i
hetimit, por e preku até vetém sepse aiishte né kontakt
me personin gé ishte objektivi i tij.

33 Plechlo kundér Sllovakisé, Kérkesa nr. 18593/19, 26 tetor 2023.
34  Shih Dragojevi¢ kundér Kroacisé, Kérkesa nr. 68955/11, 15 janar 2015.

Materiali i pérgjimit u mbajt nga policia dhe u pérfshi
né dosjen e njé hetimi té veganté gqé u hap né vitin 2012,
pas regjistrimeve anonime té postuara né internet gé
pretendonin se e kishin origjinén nga njé operacion
vézhgimi i kryer nga shérbimet sekrete sllovake né vitet
2005-2006 ("Operacioni Gorilla"). Hetimi i vitit 2012
kishte té bénte me NPF-né&, por kérkuesi nuk ishte i pérf-
shiré drejtpérdrejt.

Mé voné, né vitin 2016, né bazé té informacioneve té
marra nga "Operacioni Gorilla", u hap njé tjetér he-
tim pér keq menaxhimin e pasurive dhe korrupsion té
dyshimté té nivelit té larté né NPF. Kérkuesiishte njé nga
té dyshuarit kryesoré. Disa nga materialet e pérgjimit u
pérfshiné né dosje dhe kérkuesi u akuzua. Kérkuesi vdiq
né vitin 2022 dhe né emér té tij vepruan té aférmit e tij.

Me pretendimet se pérfshirja e bisedave telefonike té
kérkuesit né hetimet e mévonshme pérbénte njé ndé-
rhyrje né nenin 8 té& KEDNj-sé&, pérkatésisht né té drejtén
e tij pér respektimin e jetés private dhe té korrespon-
dencé, té aférmit e kérkuesit i'u drejtuan GjEDNj-sé.

Pas shqyrtimit té ¢éshtjes, gjykata rikujtoi se, gé njé
ndérhyrje té jeté né pérputhje me nenin 8 té& KEDNj-sé,
ajo duhet té parashikohet me ligj dhe, né kontekstin
e vézhgimit sekret, duhet té shogérohet me garanci
adekuate dhe efektive.
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Fakti gé kérkuesi nuk ishte informuar kurré pér ekzis-
tencén e urdhrit té pérgjimit, e kishte l&€né até pa asn-
j& mundési pér té kundérshtuar kété masé né gjykaté.
Gjithashtu, Gjykata vérejti se materialet e pérgjimit té
vitit 2006 u pérdorén 10 vjet mé voné, né njé kontekst
krejtésisht té ndryshém, pa u verifikuar nése pérdorimi i
tyre ishte i ligjshém dhe i justifikuar. Sipas GJEDNj, né njé
sistem té mbrojtjes sé duhur té té drejtave té njeriut,
nuk duhet té jeté e mundur gé materialet e pérgjimit té
pérdoren pér njé periudhé té pacaktuar pa kontroll dhe
pa garanci adekuate.

Pér mé tepér, nuk ka asnjé mekanizém pér té mbrojtur
té drejtat e personave té prekur rastésisht nga urd-
hér-pérgjimet telefonike. Né fakt, legjislacioni kombétar
pér urdhrat e pérgjimit té telefonit siguron vetém mbro-
jtje pér té drejtat e njerézve té prekur drejtpérdrejt nga
urdhra té ngjashme.

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

Nisur nga sa mé sipér, Gjykata konstatoj se Sllovakia ka
shkelur nenin 8 té& KEDNj-sé&, sepse ndérhyrja né té dre-
jtén e kérkuesit pér respektimin e jetés sé tij private dhe
korrespondencés nuk ishte né pérputhje me ligjin pér
géllimin e nenit 8, paragrafit 2 t& KEDNj-sé, sepse nuk
shogérohej me garanci adekuate dhe efektive kundér
abuzimit.

LA

Ky vendim ka implikime té réndésishme pér
rregullimin e pérgjimeve telefonike né shtetet
anétare té GJEDNj-sé, duke riafirmuar se
autoritetet shtetérore duhet té garantojné
mbrojtje té pérshtatshme pér personat qé
preken aksidentalisht nga pérgjimi dhe té
sigurojné mekanizma efektivé pér t'u ankuar.
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16. Rasti X kundér Greqisé

(nr. 38588/21)

’é& Vendimi gjyqésor i datés 13 shkurt 2024

Né rastet e pretenduara té pérdhunimeve,
autoritetet kombétare kané detyrimin té
kryejné hetime efektive, té informojné viktimat
pér té drejtat e tyre dhe té& marrin masa pér

té shmangur traumatizmin e métejshém,

duke pérfshiré shmangien e kontakteve midis
viktimés dhe té dyshuarit. Gjithashtu, shtetet
duhet té€ marrin parasysh rrethanat specifike
té ¢éshtjes, si mosha e viktimés, dhe té kryejné
njé vlerésim té ndjeshém ndaj kontekstit pér
besueshmériné e versioneve té ndryshme té
ngjarjes, duke marré parasysh rezultatet e
ekzaminimeve mjekésore. Né té kundértén,
mosveprimi né kété ményré paraget shkelje

té nenit 3 (Ndalimi i torturés)3® dhe té nenit 8
té KEDNj-sé (E drejta pér respektimin e jetés
private).

\- J

Né ¢éshtjen X kundér Greqisé?®, me vendim té datés
13 shkurt 2024, GJEDNj shqyrtoi ankesén e znj. X, njé
shtetase britanike e lindur né vitin 2000, e cila preten-
donte se ishte viktimé e pérdhunimit nga njé banakier
hoteli gjaté pushimeve né Greqi né shtator 2019.

Kérkuesja, znj. X, €shté njé shtetase britanike e lindur né
vitin 2000, e cila pretendon se ka gené viktimé e pérd-
hunimit nga njé banakier hoteli né Greqi né shtator 2019,
ku shkoi pér pushime me mamané e saj. Ajo béri njé
kallézim penal gjaté natés dhe pretendimi i saj u tra-
jtua nga disa policé meshkuj. Mé pas, ajo u dérgua né

komisariat ku ndodhej edhe autori, ku e identifikoi até,
pa u ndjekur asnjé proceduré zyrtare. Pas kérkesés sé
saj pér njé pérkthyes zyrtar gé té jepte deklarimin e saj,
oficeri i policisé e informoi se nuk ishte né dispozicion
asnjé pérkthyes dhe e ndihmoi njé pérkthyes jozyrtar.

Znj. X dhe néna e saj u dérguan né spital, ku ajo i'u nén-
shtrua njé ekzaminimi fizik nga njé mjek mashkull, i cili
konstatoi mavijosje dhe |€ndime té freskéta. Gjaté dhe
pas ekzaminimit, asaj nuk i'u dha asnjé shpjegim apo
dokumentacion mbi procedurat e kryera. P&r mé tepér,
nuk u morén masa pér té shmangur kontaktin e saj me
té dyshuarin.

| akuzuari akuzohej pér veprén penale té pérdhunimit.
Pasi dha deklarimin e tij mbrojtés, ai u la i liré né pritje
té gjykimit. Né pérputhje me konkluzionin e prokurorit,
né vitin 2021 gjykata penale e shpalli té pafajshém té
akuzuarin me arsyetimin se provat e mbledhura gjaté
hetimit (deklarimet e déshmitaréve, raporti mjeko-lig-
jor, dokumentet dhe deklarimi i té akuzuarit) nuk pér-
bénin indicie té mjaftueshme pér té ngritur akuzé pe-
nale. Né té njéjtén kohé, vendimi nuk ngarkonte shpen-
zime ndaj znj. X, sepse nuk ishte provuar gé ankesa e
saj ishte térésisht e rreme, tepér e pakujdesshme ose
e shtrembéruar.

Megjithaté, né lidhje me procesin e zhvilluar, kérkues-
ja nuk mori asnjé informacion gjaté gjithé kohés. Pas
njé pérpjekjeje té pasuksesshme pér té& marré infor-
macione mbi ¢éshtjen pérmes Ambasadés Britanike
né Athiné, né janar 2021 konsulli mé né fund informoi
pérfagésuesin e kérkueses se i akuzuari ishte shpallur
i pafajshém. Konsulli i sugjeroi gjithashtu familjes sé

35 Askush nuk mund t'i nénshtrohet torturés ose dénimeve ose trajtimeve ¢njerézore ose poshtéruese.
36 Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, X kundér Greqisé (kérkesa nr. 38588/21), Vendimi gjygésor i datés 13 shkurt 2024
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kérkueses té caktonte njé avokat vendas. Kérkuesja
dhe pérfagésuesiisaj i dérguan njé email gjykatés dhe
prokurorisé, ku i kérkuan informacion mbi ¢éshtjen, si
dhe qasje né té gjitha dosjet policore dhe spitalore, si
dhe informacione mbi procedurén.

Prokuroria refuzoi kérkesén e tyre pér arsye se kérkues-
ja nuk ishte palé civile né ¢éshtje (ajo nuk e kishte
deklaruar kété né deklarimin e saj dhe kishte paguar
tarifén pérkatése) dhe se afati pérkatés kishte mbaru-
ar. Megjithaté, prokuroria e njoftoi até pér vendimin pér
lirimin e té akuzuarit. Prokuroria pérsériti deklaratén e
saj drejtuar Ambasadés Britanike né Athiné dhe shtoi
se kérkuesja nuk ishte paraqitur pér té déshmuar para
gjyqtarit hetues njé dité pas incidentit dhe nuk kishte
caktuar njé avokat pér ta pérfagésuar até.

Pas shqyrtimit té késaj ¢céshtjeje, GJENDj konstatoj se
pérdhunimi dhe dhuna e réndé seksuale pérfshihen né
objektin e nenit 3%’ dhe té nenit 8% té& KEDNj-sé.

Detyrimet pozitive sipas nenit 3 dhe 8 té KEDNj-sé
kérkojné gé shtetet té marrin masa pér té shmangur
viktimizimin dytésor né proceset penale, si dhe pér
té vazhduar penalizimin dhe ndjekjen penale efektive
té ¢do akti seksual pa pélgim, sidomos né mungesé
té kundérshtimit fizik nga viktima. Pér té gqené efektiv,
hetimi duhet té jeté mjaftueshém i ploté dhe objektiv.
Autoritetet duhet t& marrin masat e arsyeshme né dis-
pozicion té tyre pér t& marré prova né lidhje me veprén
né fjalé.

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

Sipas GJEDNj-s&, edhe pse Gregia kishte njé kuadér lig-
jor dhe rregullator té pérshtatshém pér t'u marré me
rastet e pérdhunimeve, autoritetet kombétare nuk e
zbatuan até né praktiké. Autoritetet nuk adoptuan njé
qasje té ndjeshme, e cila kérkohej pér shkak té natyrés
intime té ¢éshtjes, moshés sé re té kérkueses si dhe fak-
tit gé ajo pretendonte se ishte pérdhunuar gjaté pushi-
meve né njé vend té huaj. Autoritetet e brendshme nuk
kryen njé hetim efektiv, ato shpérfillén té drejtat dhe
nevojat e viktimés, krahas rrezikut té viktimizimit dyté-
sor dhe traumatizimit t& métejshém.

Nisur nga sa mé sipér, GJEDNj konstatoj se Greqia ka
shkelur nenet 3 dhe 8 té KEDNj-sé pér shkak t& mung-
esés sé pérgjigjes adekuate nga autoritetet hetimore
dhe gjygésore ndaj pretendimeve té kérkueses pér
pérdhunim.

GjJEDNj theksoi se, né rastet e pretenduara té pérdhun-
imit, autoritetet kombétare kané detyrimin té kryejné
hetime efektive, té informojné viktimat pér té drejtat e
tyre dhe té marrin masa pér té shmangur traumatizimin
e métejshém, duke pérfshiré shmangien e kontakteve
midis viktimés dhe té dyshuarit. Gjithashtu, gjykatat
duhet té marrin parasysh rrethanat specifike té
céshtjes, si mosha e viktimés, dhe té kryejné njé vleré-
sim té ndjeshém ndaj kontekstit pér besueshmériné e
versioneve té ndryshme té ngjarjes, duke marré para-
sysh rezultatet e ekzaminimeve mjekésore. Autoritetet
hetimore dhe gjygésore duhet té ndjekin njé qasje té
bazuar né perspektivén gjinore.

LA

Ky vendim i GJEDNj-sé thekson pérgjegjésiné
e shteteve anétare pér té siguruar njé
pérgjigje efektive dhe té ndjeshme né rastet e
pérdhunimeve dhe dhunés seksuale.

37 Askush nuk mund t'i nénshtrohet torturés ose dénimeve ose trajtimeve ¢njerézore ose poshtéruese.

38 Cdokush ka té drejtén e respektimit té jetés sé tij private dhe familjare, banesés dhe korrespondencés sé tij. Autoriteti publik nuk mund té ndérhyjé
né ushtrimin e késaj té drejte, pérvegse né shkallén e parashikuar nga ligji dhe kur éshté e nevojshme né njé shoqgéri demokratike, né interes té sigurisé
publike, pér mbrojtjen e rendit publik, shéndetit ose moralit ose pér mbrojtjen e té drejtave dhe lirive té té tjeréve
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17. Rasti Matyushonok kundér

Ukraines
(Nr.34590/06)

f’é& Vendimi gjygésor i datés 11 korrik 2024 [ Komiteti]

Autoritetet kombétare kané detyrimin té& mos

i nénshtrojné té burgosurit ndaj keqtrajtimit
né burg dhe té hetojné akuzat né kété drejtim.
Mosveprimi né kété ményré mund té pérbéjé
shkelje té nenit 3 KEDNj-sé (Ndalimi i torturés).

\- J

Né ¢éshtjen Matyushonok kundér Ukrainés®’ me vendim
té datés 11 korrik 2024, GJEDNj shqyrtoi ankesén e njé
shtetasi ukrainas, i cili aktualisht vuan dénimin me bur-
gim té pérjetshém pér vrasje me paramendim té kryer
si pjesé e njé grupi.

Kérkuesi, sé bashku me té pandehur té tjeré, né vitin
2005 u dénua pér vrasje me paramendim dhe vepra té
tjera penale, duke u dénuar me burgim té pérjetshém
dhe konfiskim té pasurisé. Ata paragitén ankim, duke
kérkuar uljen e dénimit dhe marrjen parasysh té rre-
thanave lehtésuese, si pendimi i singerté dhe mosha
e kérkuesit. Prokurori gjithashtu rekomandoi uljen e
dénimit nga burgim i pérjetshém né burgim me afat té
caktuar.

39 Matyushonok kundér Ukrainés, Kérkesa nr. 34590/06, 11 korrik 2024.

Né shkurt 2006, Gjykata e Larté shqyrtoi ¢éshtjen né
mungesé té avokatit té kérkuesit dhe e la né fugi ven-
dimin e gjykatés mé té ulét, duke konfirmuar késhtu
dénimin e kérkuesit me burgim té pérjetshém.

Qé nga tetori 2003, kérkuesi ka gené subjekt i keqtrajti-
mit sistematik né burg nga oficerét, sidomos i rrahjes.
Ai éshté ankuar te shefii ambienteve té burgimit dhe ka
kérkuar ndihmé mjekésore, por kérkesat e tij nuk jané
marré parasysh. Pér mé tepér, kushtet e paraburgim-
it ishin té papérshtatshme (mungesa e higjienés dhe
pastrimit; mungesa e ujit té pijshém; kequshqgyerja) dhe
autoritetet nuk i dhané atij dokumentet gé i nevojitesh-
in pér té provuar pretendimin e tij pérpara GjEDNj-sé.

Rrjedhimisht, kérkuesi pérpara GJEDNj-sé pretendoi
shkelje té nenit 3 t& KEDNj-sé& (ndalimi i torturés dhe
trajtimit gnjerézor ose poshtérues), duke argumentuar
se ishte subjekt i keqtrajtimit sistematik né burg dhe se
autoritetet nuk kishin kryer njé hetim efektiv mbi kéto
pretendime.
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Gjykata rikujtoi se, sipas jurisprudencés sé saj té kon-
soliduar, autoritetet kané detyrimin t& mos i nénshtro-
jné té burgosurit ndaj keqtrajtimit dhe té hetojné né
ményré efektive ¢do pretendim né kété drejtim.

Duke marré parasysh materialet e paragitura dhe gjet-
jet né ¢éshtje té ngjashme té méparshme, Gjykata kon-
statoi se kishte prova té mjaftueshme pér té& mbéshte-
tur pretendimet e kérkuesit pér shkelje té nenit 3 té
KEDN;j-sé.

GjEDNj vendosi se Ukraina kishte shkelur nenin 3 té KED-
Nj pér shkak té keqgtrajtimit té kérkuesit né burg dhe
mungesés sé njé hetimi efektiv mbi kéto pretendime.

Ky vendim konfirmon standardet e vendosura nga
GJEDNj pér té drejtat e té burgosurve, duke theksuar se
shtetet anétare jané pérgjegjése pér mirégenien e per-
sonave té privuar nga liria, dhe déshtimi pér té garan-
tuar kushte té pranueshme té burgosjes mund té pér-
béjé njé shkelje té KEDNj-sé dhe se té burgosurit duhet
té kené qasje té liré dhe té pakufizuar né mekanizmat
ligjoré pér té paragitur ankesat e tyre, pa asnjé formé
presioni apo pengese nga autoritetet.

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

LA

Ky vendim vendos njé precedent té réndésishém
pér mbrojtjen e té drejtave té té burgosurve

né té gjithé juridiksionet e KEDNj-sé, duke
kérkuar pérmirésimin e kushteve té burgjeve dhe
sigurimin e mekanizmave efektivé pér hetimin

e keqgtrajtimeve né institucionet e vuajtjes sé
dénimit.
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18. Rasti Wieder dhe Guarnieri
kunder Mbretéerise se Bashkuar
(NR. 64371/16 DHE 64407/16)

f’é& Vendimi gjyqgésor i datés 12 shtator 2023

Nése pérgjimi i komunikimeve té njerézve qé
jetojné jashté kryhet nga agjencité kombétare
té inteligjencés qé veprojné brenda territorit té
shtetit, atéheré ai shtet po ushtron juridiksionin
e tij sipas nenit 1té KEDNj-sé pér procesin

e pérgjimit. Pérgjimi i komunikimeve pérbén
ndérhyrje né té drejtén pér jeté private, nése
regjimi i pérgjimit né masé ndikohet nga
mangési themelore (p.sh., mungesa e njé
autorizimi nga njé autoritet i pavarur), dhe
rrjedhimisht ndérhyrja pérbén shkelje té nenit
8 té KEDNj-sé (E drejta pér respektimin e jetés
private dhe familjare).

\- J

Né céshtjen Wieder dhe Guarnieri kundér Mbretérisé sé
Bashkuar“®, GJEDNj shqyrtoi pretendimet e dy kérkuesve,
njé shtetas amerikan dhe njé italian, té cilét dyshonin
se komunikimet e tyre elektronike ishin pérgjuar dhe
analizuar nga agjencité e inteligjencés britanike.

Njéri nga kérkuesit ishte profesionist i IT-s&, ndérsa
kérkuesi tjetér ishte studiues i privatésisé dhe sigurisé,
i cili kishte publikuar kérkime mbi mbikéqyrjen dhe pri-
vatésiné né media té njohura si Der Spiegel dhe The
Intercept. Si rezultat i punés dhe kontratave té tyre,
kérkuesit pretendonin se komunikimet e tyre mund té
ishin pérgjuar, nxjerré, filtruar, ruajtur, analizuar dhe

shpérndaré nga agjencité e inteligjencés né Mbretériné
e Bashkuar né pérputhje me regjimin kombétar, ndonése
té dy kérkuesit ndodheshin jashté territorit britanik.

Kérkuesit fillimisht paraqitén ankesat e tyre prané In-
vestigatory Powers Tribunal (IPT), gé éshté organi gjy-
qésor pérgjegjés pér mbikéqyrjen e veprimtarive té
shérbimeve té inteligjencés né Britani. Kjo gjykaté éshté
e vetmja instancé ku individét mund té sfidojné vep-
rimet e inteligjencés britanike né lidhje me pérgjimet
dhe mbikéqyrjen.

Né vendimin e saj, IPT e hodhi poshté ankesén e
kérkuesve, duke arsyetuar se kérkuesit nuk mund té
provonin se komunikimet e tyre ishin pérgjuar konk-
retisht nga inteligjenca britanike, mekanizmat ekzistues
té autorizimit dhe mbikéqyrjes ishin té mjaftueshém
pér té mbrojtur té drejtat e individéve sipas ligjeve té
Mbretérisé sé Bashkuar, dhe se sistemi i pérgjimeve
ishte né pérputhje me nevojat e sigurisé kombétare dhe
nuk kishte déshmi té pérdorimit té tij né ményré abuzive
ndaj kérkuesve specifik.

Pavarésisht se IPT mbrojti legjitimitetin e sistemit té
pérgjimit, GJEDNj mé paré kishte gjetur shkelje té nenit
8 né njé ¢éshtje tjetér té réndésishme - Big Brother
Watch dhe té tjerét kundér Mbretérisé sé Bashkuar
(2018 dhe 2021). Né até rast, GJEDNj kishte konstatuar
se regjimi i pérgjimeve né Mbretériné e Bashkuar kishte
mangési themelore dhe pér rrjedhojé ishte né shkelje
té KEDNj-sé.

40 Eieder dhe Guarnieri kundér Mbretérisé sé Bashkuar, Kérkesat nr. 64371/16 dhe 64407/16, 12 shtator 2023.
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GjJEDNj vlerésoi pér heré té paré nése Mbretéria e Bash-
kuar kishte juridiksion mbi kété ¢éshtje sipas nenit 1té
KEDNj-sé“. Gjykata arriti né pérfundimin se ndérhyrja
kryesore né té drejtat e privatésisé ndodh gjaté pér-
punimit, ekzaminimit dhe pérdorimit té komunikimeve
té pérgjuara, té cilat jané kryer nga agjencité e intelig-
jencés brenda territorit té Mbretérisé sé Bashkuar. Pér
kété arsye, GJEDNj konkludoi se ky shtet kishte ushtru-
ar juridiksion mbi ¢éshtjen dhe se ankesa ishte e pran-
ueshme.

Nisur nga sa mé sipér, Gjykata vlerésoi se ndérhyrja né
té drejtat e kérkuesve sipas nenit 8 té Konventés ndodhi
brenda Mbretérisé sé Bashkuar dhe pér kété arsye pérf-
shihej né juridiksionin e saj tokésor, pér géllimin e nenit
1té Konventés“.

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

Né rastin konkret, GJEDNj konstatoi se regjimi i pérg-
jimit né Mbretériné e Bashkuar pércjellej me mangé-
si themelore. Rrjedhimisht, Gjykata konstatoj se
Mbretéria e Bashkuar ka shkelur nenin 8 té Konventés,
pérkatésisht pér shkak té: i) mungesés sé autorizimit
té pavarur, pérkatésisht se autoritetet e inteligjencés
kishin kompetenca té gjera pér té vendosur pér pérg-
jimet, pa pasur nevojé pér njé mbikéqyrje té jashtme
dhe té pavarur.; i) mos pérfshirjes sé kategorive té pér-
zgjedhésve né kérkesén pér autorizim; iii) dhe faktit gé
pérzgjedhésit e lidhur me njé individ nuk i nénshtrohen
autorizimit té brendshém paraprak.

LA

Ky vendim ka implikime té réndésishme pér
regjimin e pérgjimeve né shtetet anétare té
GjJEDNj-sé, duke riafirmuar se shtetet kané
juridiksion mbi ¢do pérgjim té kryer brenda
territorit té tyre, edhe nése viktimat e mundshme
ndodhen jashté vendit.

41 Palét e Larta Kontraktuese i sigurojné ¢dokujt brenda juridiksionit té tyre té drejtat dhe lirité e pércaktuara né Titullin | té késaj Konvente
42 Palét e Larta Kontraktuese i sigurojné ¢dokujt brenda juridiksionit té tyre té drejtat dhe lirité e pércaktuara né Titullin | té késaj Konvente.
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19. Kompania e Transmetimit Radio
B92 AD kunder Serbise

(Nr. 67369/16)

;‘né& Vendimi gjygésor i datés 5 shtator 2023

Shtetet kané detyrimin jo vetém té mos
ndérhyjné né ményré té pajustifikuar né té
drejtén e mediave pér té raportuar mbi ¢éshtje
me interes publik, por edhe té krijojné njé
mjedis ligjor dhe institucional qé garanton
pluralizmin dhe liriné e shtypit. Vendosja e
dénimeve financiare ose detyrimi pér té fshiré
artikuj nga mediat duhet té jeté proporcional
dhe i justifikuar me njé géllim legjitim, pér té
shmangur efektin dekurajues (chilling effect)
qé mund té ndikojé né liriné e medias.

\- J

Né ¢éshtjen Kompania e Transmetimit Radio B92 AD
kundér Serbisé“s, GJEDNj shqyrtoi njé rast gé lidhej me
liriné e shprehjes sé njé kompanie mediatike serbe.

Kérkuesi, Shogéria e Radio Transmetimit B92 AD,
zotéronte njé kanal televiziv dhe njé portal interneti. Né
néntor 2011, lajmet e mbrémjes raportuan pér njé po-
lemiké té vazhdueshme mbi prokurimin e vaksinave té
gripit AHIN1 né 2009. Né vecanti, shogéria raportoi se
12 emra, pérfshiré Z.P. (zévendés-ministre e shéndeté-
sisé né até kohé), ishin hequr nga lista gé kishte policia
pér té dyshuarit pér shpérdorim detyre né lidhje me po-
lemikén, pér shkak té presionit politik.

Né ditét né vijim, né portalin e internetit té& shoqgérisé u
transmetuan lajme dhe u publikuan artikuj té& ngjashém.
Raportimi u bazua né njé shénim té punonjésve té pol-
icisé, té cilét i'a dorézuan até gazetaréve té shogérisé.
Gjaté raportimit, gazetarét u pérpogén té kontaktojné
persona té interesuar (pérfshiré Z.P.).

Pas refuzimit té shoqérisé pér té publikuar mohimin,
né prill 2012, Z.P. filloi proces civil kundér shoqgérisé.
Gjykatat e brendshme konstatuan se artikujt online
kishin démtuar nderin dhe reputacionin e Z.P-sé dhe e
urdhéruan até té paguajé démin dhe shpenzimet, kra-
has heqgjes sé artikullit té& kontestuar nga portali i in-
ternetit dhe publikimin e vendimit kundér saj. Né vitin
2016, Gjykata Kushtetuese arriti né pérfundimin se ven-
dimet né fjalé kishin ndérhyré né liriné e shprehjes sé
shoqérisé, por ndérhyrja kishte gené e nevojshme pér
mbrojtjen e té drejtave dhe reputacionit t& ankimuesit
dhe masat korrigjuese ishin proporcionale.

Pas shgyrtimit té ¢éshtjes, GJEDNj konstatoj se vendimi
civili formés sé preré i dhéné kundér shogérisé kérkuese
pérbénte "ndérhyrje nga njé autoritet publik” né té dre-
jtén e saj pér liriné e shprehjes. Ndérhyrja parashikohej
me ligj dhe ndigte interesin legjitim té mbrojtjes sé rep-
utacionit ose té té drejtave té té tjeréve, né pérputhje
me nenin 10 té KEDNj-sé.

43 Kompania e Transmetimit Radio B92 AD kundér Serbisé, Kérkesa nr. 67369/16, 5 shtator 2023.
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Né vlerésimin e proporcionalitetit té kufizimit, GJEDNj u
pérgendrua né disa aspekte. Sé pari, ajo gjeti se infor-
macioni né fjalé kontribuoi né njé debat me interes té
pérgjithshém. Sé dyti, ajo u shpreh se personi né fjalé
ishte njé personazh publik dhe, si i till&, duhej té kishte
treguar njé shkallé mé té madhe tolerance duke pasur
parasysh se informacioni lidhej me parregullsi té supo-
zuara né punén e saj dhe jo me jetén e saj private.

Pér mé tepér, GJEDN]j theksoi se gjykatat e brendshme
nuk zbatuan né ményrén e duhur standardet gé ishin né
pérputhje me parimet e nenit 10 té& Konventés, dhe nuk
jané bazuar né njé vlerésim té pranueshém té fakteve
pérkatése, sepse nuk kishin arritur: i) t& shqyrtonin ele-
mentet e ¢céshtjes gé ishin té nevojshme pér vilerésimin
e pajtueshmérisé sé kérkuesit me detyrat dhe pérgjeg-
jésité e tij sipas nenit 10 té KEDNj-sé; ii) té jepnin arsyet
pérkatése dhe té mjaftueshme pér té justifikuar ndé-
rhyrjen.

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

Si pérfundim, GJEDNj konstatoi se ndérhyrja né liriné e
shprehjes sé kompanisé nuk ishte e nevojshme né njé
shoqéri demokratike. Ajo vuri né dukje se raportimi
i kompanisé bazohej né njé dokument zyrtar dhe se
¢éshtja e prokurimit té vaksinave ishte me interes té
larté publik. Gjykata theksoi se sanksionet e vendosura
mund té kishin njé efekt dekurajues né ushtrimin e lirisé
sé shprehjes nga media. Prandaj, ajo vendosi se kishte
pasur shkelje té nenit 10 té KEDNj-sé&, i cili garanton lir-
iné e shprehjes.

e

Ky vendim riafirmon réndésiné e mbrojtjes sé
lirisé sé medias dhe vendos standarde té qarta
pér shtetet anétare né lidhje me ndérhyrjet ndaj
lirisé sé shprehjes né ¢éshtje me interes publik.
Ai forcon detyrimet e shteteve pér té garantuar
njé mjedis ligjor dhe institucional gé promovon
pluralizmin mediatik dhe parandalon efektin
dekurajues ndaj gazetaréve.
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20. Vuckovic¢ kundéer Kroacise

(Nr. 15798/20)

’é& Vendimi gjygésor i datés 12 dhjetor 2023

Né rastet e pérdhunimeve dhe dhunés
seksuale, gjykatat kombétare duhet té béjné
njé shqyrtim té kujdesshém té té gjitha
konsideratave pérkatése gé lidhen me rastin
(duke pérfshiré interesat e viktimave dhe
pasojat e sulmeve ndaj tyre). Né rast se
gjykata e shkallés sé dyté zbut dénimin mé té
réndé té vendosur nga njé gjykaté e shkallés
sé paré, ajo duhet té japé arsyet e duhura pér
zbutjen e dénimit.

Déshtimi né luftén kundér dhunés ndaj grave
né ményré efikase mund t'i dekurajojé viktimat
nga kallézimi i krimeve, qé pérbén shkelje té
nenit 3 (Ndalimi i torturés) dhe nenit 8 té
KEDN;j -sé (E drejta pér respektimin e jetés
private).

\- J

Né ¢éshtjen Vuckovic¢ kundér Kroacisé*, GJEDNj pércak-
toj standardet kygce pér ményrén se si gjykatat kom-
bétare duhet té trajtojné rastet e dhunés seksuale dhe
pérdhunimit.

Kérkuesja éshté njé shtetase kroate gé ka punuar si
infermiere. Né vitin 2015, ajo béri njé kallézim penal
kundér kolegut té saj (shofer i ambulancés), duke e
akuzuar até pér dhuné seksuale (prekje, kapje né pjesé
té trupit té saj, pérpjekje pér té detyruar pér té kryer
seks oral) gjaté turneve sé bashku gjaté periudhés prill
- gershor 2015. Veprimet e tij ishin shogéruar me gjuhé

44 Vuckovic¢ kundér Kroacisé, Kérkesa nr. 15798/20, 12 dhjetor 2023.

té papérshtatshme dhe kércénime se do té pushohej
nga puna nése i tregonte dikujt pér até gé kishte ndod-
hur. Policia ka marré né pyetje té akuzuarin, i ciliné ger-
shor té vitit 2015 u transferua né njé pozité tjetér, pér té
punuar si shofer ambulance né njé qytet tjetér.

Pérfundimisht, gjykata e shkallés sé paré e shpalli fajtor
té akuzuarin pér dy akuza pér kryerjen e veprimeve té
turpshme (¢do veprim me konotacion seksual gé nuk ar-
rin né marrédhénie seksuale pa pélgim) dhe e dénoi até
me 10 muaj burgim. Gjykata vuri né dukje vegcanérisht si
faktoré réndues faktin gé veprat seksuale ishin kryer né
meényré té pérséritur dhe né njé interval té shkurtér kohe.

Né vitin 2019, gjykata e shkallés sé dyté e konfirmoi
dénimin, por zévendésoi dénimin me burgim me puné
né interes té pérgjithshém, e cila u krye né ményré té
rregullt deri né néntor 2020. Gjykata e shkallés sé dyté
konstatoi se puna né interesit publik do ti kishte shér-
byer géllimit t& dénimit, duke pasur parasysh se kishin
kaluar katér vjet gé nga sulmet dhe autori nuk kishte
kryer ndonjé krim tjetér. Vendimiishte i formés sé preré
dhe i pandryshueshém nga rishikimi kushtetues.

Né vitin 2018, kérkuesja paraqiti padi pér démshpérblim
kundér té akuzuarit dhe punédhénésit té saj, dhe njé
tjetér padi kundér punédhénésit té saj pér diskriminim.
Té dy proceset civile jané ende né pritje né gjykatén
e shkallés sé paré. Kérkuesja kishte gené me raport
mjekésor pér disa periudha si rezultat i démtimit né kra-
hun e saj, té shkaktuar nga dhuna e M.P ndaj saj (ger-
shor 2015), ¢'rregullim i stresit post-traumatik (korrik -
shtator 2015) dhe gjendje akute psikologjike e shkaktu-
ar pas vendimit pérfundimtar (tetor 2019 - janar 2020).
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Pas shqyrtimi té rastit, GJEDNj konstatoj se né rastet
e pérdhunimit dhe té dhunés seksuale, gjykatat kom-
bétare duhet té béjné njé shqyrtim té kujdesshém té
té gjitha konsideratave pérkatése gé lidhen me rastin
(duke pérfshiré interesat e viktimave dhe pasojat e sul-
meve ndaj tyre). Né rast se gjykata e shkallés sé dyté
zbut dénimin mé té réndé té vendosur nga njé gjykaté
e shkallés sé paré, ajo duhet té japé arsyet e duhura
pér zbutjen e dénimit. Déshtimi né luftén kundér dhunés
ndaj grave né ményré efikase mund t'i dekurajojé vik-
timat nga kallézimi i krimeve, gé nénkupton shkelje té
nenin 3 (Ndalimi i torturés) dhe nenit 8 té KEDNj -sé (E
drejta pér respektimin e jetés private).

Sipas GJEDNj-sé, shtetet kané detyrimin pozitiv té mira-
tojné ligje penale gé dénojné né ményré efektive pérd-
hunimin dhe t'i zbatojné ato né praktiké pérmes hetimit
dhe ndjekjes penale efektive, né ményré gé té vérteto-
het fakti, té identifikohen dhe té ndéshkohen personat
pérgjegjés. Gjykatat kombétare penale kané detyrim-
in té shqyrtojné me kujdes té gjitha konsideratat pér-
katése né lidhje me ¢éshtjen. Masa e dénimit duhet té
jeté proporcionale me réndesén e aktit.

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

Sipas vlerésimit t& GJEDNj-sé, gjykatat kombétare nuk
morén kurré parasysh njé séré faktorésh gé ishin té
réndésishém sipas legjislacionit té& brendshém, té tilla
si pasojat pér kérkuesen (d.m.th., periudhat e rapor-
tit mjekésor), sjelljen e autorit (p.sh., kércénimet ndaj
kérkueses), mungesén e pendimit té tij dhe/ose ¢do
pérpjekje pér té kompensuar démin e shkaktuar ndaj
kérkueses. Duke e ndryshuar dénimin me burg né puné
né interes publik, gjykata e shkallés sé dyté nuk pér-
mendi faktorét réndues té identifikuar nga gjykata e sh-
kallés sé paré, si shkalla e larté e pérgjegjésisé penale
té autorit apo géllimi i tij i forté né kryerjen e veprave
seksuale né fjalé. Pér mé tepér, gjykata e shkallés sé
dyté nuk shpjegoi pse kalimi i kohés peshoi mé shumé
se kéto rrethana rénduese. Rrjedhimisht, gjykata e sh-
kallés sé dyté nuk béri njé shqyrtim té kujdesshém té
té gjitha vlerésimeve pérkatése né lidhje me ¢éshtjen.

Nisur nga ajo gé u shpalos mé sipér, GJEDNj konstatoj
se Kroacia ka shkelur nenin 3 dhe nenin 8 t& KEDNj-sé
pér shkak se gjykatat e saj té brendshme nuk i trajtu-
an si¢ duhet aktet e pérséritura té dhunés seksuale gé
kérkuesja kishte pésuar né vendin e saj té punés.

Ky vendim forcon standardet mbi trajtimin e
rasteve té dhunés seksuale dhe pérdhunimit
nga autoritetet gjyqésore né shtetet anétare
té GJEDNj-sé. Ai riafirmon detyrimin e shteteve
pér té garantuar njé sistem ligjor dhe gjyqésor
efektiv, gé ndéshkon né ményré té drejté dhe
proporcionale autorét e dhunés seksuale, duke
marré né konsideraté interesat e viktimave dhe
pasojat qé sulmet kané mbi to.
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21. Gashi dhe Gina kundér Shqipérisé

(Nr.29943/18)

;é& Vendimi gjyqésor i datés & prill 2023

Njé periudhé e gjaté pezullimi nga detyra mund
té keté ndikim negativ té réndé né té drejtén e
personit pér jeté private dhe mund té pérbéjé
ndérhyrje né kéto té drejta. Pezullimi i vazhduar
pa bazé ligjore pérbén shkelje té nenit 8 té
KEDNj-sé (E drejta pér respektimin e jetés
private dhe familjare).

\- J

Né rastin Gashi dhe Gina kundér Shqipérisé“s, GJEDN;
shqyrtoi ankesat e dy prokuroréve shqiptaré lidhur me
pezullimin e tyre nga detyra pas hetimeve penale mbi
deklarimet e pasurisé sé tyre.

Né vitin 2016, Shqipéria filloi njé reformé gjithépérf-
shirése té sistemit té drejtésisé, duke pérfshiré rivleré-
simin e té gjithé prokuroréve né detyré (“procesii vet-
tingut”). Né pérputhje me Ligjin pér Deklarimin e Pasur-
isé, i cili hyri né fuqgi né vitin 2003, kérkuesit paraqgitén
deklarimet vjetore té pasurisé prané Inspektoratit té
Larté té Deklarimit dhe Kontrollit té Pasurive dhe Konf-
liktit té Interesave (ILDKPI).

Kérkuesja e paré, e cila mbante njé post té réndésishém
si Shefe e Njésisé sé Dekriminalizimit, u shkarkua nga
detyra né vitin 2018 pas vlerésimit negativ té deklaratés
sé saj té pasurisé. Né vitin 2018, kérkuesja e paré u
pushua nga detyra dhe u pezullua ex lege nga detyrat
e saj nga Komisioni i Pavarur i Kualifikimeve (KPK). Pas
ankimimit né Kolegjin e Posagém té Apelimit (KPA), ky i
fundit e la né fugi vendimin e KPK-sé.

45  Gashi dhe Gina kundér Shqipérisé, Kérkesa nr.29943/18, 4 prill 2023.

Kérkuesi i dyté, prokuror né Gjykatén e Rrethit Tirané,
i'u nénshtrua procesit té vettingut né vitin 2020 dhe
2021. Né maj té vitit 2018, i njéjti u pezullua nga detyra
pér shkak té njé hetimi penal ndaj tij dhe bashkéshort-
es sé saj, bazuar né njé klasifikim té gabuar té veprés
sé tij si "krim i réndé" sipas kuptimit té ligjit kombétar
té vitit 2016. Kéto akuza i viheshin mbi barré pér shkak
té deklarimeve té béra né deklarimet periodike té pa-
surisé dhe gjaté procesit té vetting-ut pér sa i pérket
kérkueses sé paré.

Pas ankimimit nga kérkuesit kundér urdhrave té pezul-
limit, KPA i informoi se nuk mund té merrte njé vendim né
kété drejtim, sepse njé anétar (I.R.) ishte térhequr pér
shkak té konfliktit té& interesit dhe, pér shkak té& mung-
esés sé njé rregulloreje specifike né até kohé, ai nuk
mund té zévendésohej. Né gershor 2018, trupi gjykues
i KPA-sé (pérfshiré I.R) nuk e shqgyrtoi ankesén dhe u
shpreh se Gjykata Administrative e Apelit ishte organi
pérgjegjés pér shqyrtimin e urdhrave té pezullimit.

Pas ankimimit nga kérkuesit, Gjykata Administrative
e Apelit rrézoi kérkesén e kérkuesve pér té pezulluar
ekzekutimin e kétyre urdhrave me njé vendim té ndérm-
jetém. Né néntor 2018, e njéjta gjykaté i shpalli té palig-
jshém urdhrat e pezullimit dhe i shfuqgizoi ata, pér shkak
té cilésimit té gabuar té veprave pérkatése si "krime té
rénda" sipas legjislacionit té brendshém té vitit 2016.
Ajo gjykoi se vepra pér té cilén akuzoheshin kérkuesit -
njé vepér gqé dénohej me gjobé ose me burgim deri né
tre vjet — ishte né kompetencén e njé gjykate rrethi ku
mund té gjykohej me njé gjyqtar té vetém, né vend gé
té gjykohej nga Gjykata pér Krime té Rénda. Ky vendim
nuk specifikoi nése béhej menjéheré i ekzekutueshém,
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dhe, pér rrjedhojé, kérkuesit nuk u rikthyen menjéheré
né detyré. Sipas kérkuesve, vendimi ishte menjéheré
i ekzekutueshém, edhe pse ishte i ankimueshém né
Gjykatén e Larté té Shqipérisé. Prokurori i Pérgjithshém
i Pérkohshém kérkoi rishikim pér ¢éshtjet ligjore né
Gjykatén e Larté.

Né vitin 2019, njé zyré tjetér mori pérsipér hetimin pe-
nal ndaj kérkuesve dhe kérkoi ndérprerjen e hetimit, i
cili u lejua me njé vendim gjygésor té formés sé preré
né té njéjtin vit. Vendimi i ndérprerjes u bazua né pa-
mundésiné e pérdorimit té vlerésimit té deklaratés pér
vetting té kérkueses sé paré si prové né ¢do proces gjy-
gésor tjetér ndaj saj né pritje té procesit té vettingut.

Kérkuesi i dyté u rikthye né detyré vetém né janar
2020, me kérkesé té tij pér t'u rikthyer né puné dhe pas
disa hapave procedural pér t'a ekzekutuar vendimin e
Gjykatés Administrative té Apelit. Si kérkuesja e paré
ashtu edhe kérkuesi i dyti vazhduan té paguheshin
gjaté gjithé periudhés sé pezullimit té tyre.

GjJEDNj konstatoi se pezullimii kérkuesit té dyté pér gati
dy vite pérbénte njé ndérhyrje té pajustifikuar né té
drejtén e tij pér jeté private, duke i mohuar mundésiné
pér té ndjekur karrierén e tij profesionale dhe pér té jet-
uar né njé mjedis té géndrueshém profesional.

PﬁRMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJIYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GIEDNJ)

Pezullimi nuk kishte mé bazé ligjore pas ndérprerjes sé
hetimeve né vitin 2019, por ai vazhdoi té mbetej jashté
detyrés, duke krijuar pasiguri t& panevojshme. Pér kété
arsye, GJEDNj konstatoi se Shqgipéria kishte shkelur
nenin 8 té& KEDNj-sé pér sa i pérket kérkuesit té dyté.

Sa i pérket kérkueses sé paré, ajo u ndalua té usht-
ronte detyrén e saj si prokurore pér dy muagj e gjysmé;
ajo vazhdoi té paguhej gjaté késaj periudhe. Kérkues-
ja e paré nuk tregoi gé pasojat e kétij pezullimi kaq té
shkurtér né kohé kishin gené aq té rénda sa té pérf-
shiheshin né objektin e nenit 8 t& KEDNj-sé. Nisur nga
sa mé sipér, ankesa e kérkueses sé paré éshté e papa-
jtueshme ratione materiae me nenin 8 té KEDNj-sé dhe
duhet té refuzohet né pérputhje me nenin 35, par. 4 té
KEDNj-s&.

Nisur nga sa u shpalos mé sipér, GJEDNj konstatoj se
Shqipéria ka shkelur nenin 8 té KEDNj-sé pér shkak té
pezullimit té& vazhdueshém té kérkuesit té dyté pa bazé
ligjore.

Ky vendim detyron shtetet anétare té KEDNj-sé
té marrin masa pér té mbrojtur individét nga
pezullimet e pajustifikuara dhe té sigurojné

qé ¢cdo ndérhyrje né té drejtat e tyre té jeté

né pérputhje me parimin e ligjshmérisé dhe
proporcionalitetit.



PERMBLEDHJE E RASTEVE NGA PRAKTIKA GJIYQESORE E
GJYKATES EVROPIANE PER TE DREJTAT E NJERIUT (GJEDNJ)

Lista e rasteve

Neni 2

Térshana kundér Shqipérisé, Nr. 48756/14, 4 néntor 2020;

Neni 3

X kundér Greqisé, Nr. 38588/21, 13 shkurt 2024;
Matyoshonok kundér Ukrainés, Nr. 34590/06, 11 korrik 2024;
Vuckovi¢ kundér Kroacisé, Nr. 156798/20, 12 dhjetor 2023;

Neni 5

M.B kundér Holandés, Nr.71008/16, 23 prill 2024

Neni 6

Osmani kundér Shqipérisé, Nr. 8706/18, 5 dhjetor 2023;
Ben Amamau kundér Italisé, Nr. 49058/20, 29 gershor 2023;

Neni 8

v I

Simonova kundér Bullgarisé, Nr. 30782/16, 11 prill 2023;

Wieder dhe Guarnieri kundér Mbretérisé sé Bashkuar, Nr. 64371/16 dhe
64407/16, 12 shtator 2023;

Plechlo kundér Sllovakisé, Nr. 18593/19, 26 tetor 2023;

Gashi dhe Gina kundér Shqipérisé, Nr. 29943/18, 4 prill 2023;

Neni 10

R A A A

Danilet kundér Rumanisé, Nr. 16915/21, 24 shkurt 2024;

Sanches kundér Francés, Nr. 45581/18, 15 maj 2023;

Pricope kundér Rumanisé, Nr. 60183/17, 30 maj 2023;

Mocaté kundér Lituanisé, Nr. 61435/19, 23 janar 2023;

Kompania e transmetimit Radio B92 AD kundér Serbisé, Nr. 67369/16, 5
shtator 2023.

Neni 11

Humpert dhe té tjerét kundér Gjermanisé, Nr. 59433/18; 59477/18;
59494/18, 14dhjetor 2023;

Neni 13

Altius Insurance LTD kundér Qipros, Nr. 41151/20, 24 tetor 2023;

Nenili
Protokollit 1

Bagirova dhe té tjerét kundér Azerbajgjanit, Nr. 37706/17 dhe té tjerat, 31
gusht 2023;

Zorina International SRL kundér Rumanisé, Nr. 15553/15, 27 gershor 2023;
Yordarov dhe té tjerét kundér Bullgarisé, Nr. 265/17 dhe 26743/18, 26
shtator 2023.

51









INPO

Iniciativa pér progres

% Embassy KOSOVO LAW INSTITUTE
i INSTITUTI | KOSOVES PER DREJTESI
gf the Federal Republic of Germany e | KOsOvEs PER DR
ristina




	_Ref192073005
	_Hlk195271235
	_Hlk195271078

